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Jest to praca trudna do recenzji. Autor, przytaczajac jakas hipoteze, czy twierdzenie,
najczesciej sam wskazuje na jego stabosci, widzi tez dodatkowe okolicznosci sprawy,
klopoty definicyjne, wyjatki i niejasnosci. Trudno wiec go ,zahaczy¢”. Druga trud-
no$c¢ plynie z rozmiaru ksigzki. Autor jest erudytg. Mndstwo wie, zna z literatury
i omawia ludobdjstwa totalne, czeSciowe, domniemane itd. Zajmuje sie wieloma
watkami oraz epizodami historycznymi. Prowadzi analize interdyscyplinarng, a na-
wet wiecej: dazy do przekraczania granic dyscyplin w imie zintegrowanych i histo-
rycznych nauk spotecznych. Sam temat narzuca zresztg interdyscyplinarnos¢, czego
autor jest $wiadomy (,,Bez watpienia masowy projekt ludobéjstwa czy czystki etnicz-
nej stanowi zjawisko totalne, dotyczace wszelkich sfer zycia jednoczesnie i majace
ogromne znaczenie dla wszystkich czlonkéw wspélnoty. W tym sensie nalezy wy-
korzysta¢ bez wyjatku dorobek nauk spotecznych ujmujacych te dziedziny” [s. 25]).

Recenzent w oczywisty sposéb nie moze znac sie ani na wszystkich watkach,
ani na wszystkich epizodach, nie moze by¢ tez kompetentny w zakresie wszystkich
dyscyplin. Z géry mozna zalozy¢, ze kazdy waski specjalista od watku, epizodu, czy
dyscypliny, znalazlby w pracy pewne stabosci w zakresie lepiej mu znanym. Jedno-
cze$nie, nawet jesli trudno zanegowad, ze stabosci powinno by¢ jak najmniej, to taka
recenzja bylaby o tyle bezsensowna, ze wlasnie w sygnalizowanym bogactwie tkwi
sita (wartos¢) ksigzki. Takich publikacji, jak ta, jest wyjatkowo malo w polskiej huma-
nistyce. Swego czasu zagadnienia migracji istotnie zblizyly zwtaszcza historie i socjolo-
gie; moze teraz genocide studies zbliza do siebie rézne nauki spoteczne.

Szczegdlnie bliskie mi osobiscie jest zalozone przez autora taczenie historii i so-
cjologii, ktére moze kiedys, dzieki wysitkom takim, jak widoczne w recenzowanej
ksigzce, zaowocuje rozwojem prawie dzi$ nie istniejacej w Polsce socjologii histo-
rycznej. Jest to juz druga sposréd niedawnych prac, poruszajacych problematyke
dziejowa, napisanych z pozytywnym skutkiem przez socjologéw'. Recenzowana
ksigzka jest wrecz swoistym manifestem sensu uprawiania i mozliwosci socjologii
historycznej — co méwie doprawdy nie tylko we wdziecznej reakcji na docenienie

* Por. K. Wigura, Wina narodéw. Przebaczenie jako strategia prowadzenia polityki, Muzeum II
Wojny Swiatowej, Wydawnictwo Naukowe SCHOLAR, Gdarisk — Warszawa 2011.
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przez autora moich wysitkéw na jej rzecz. Recenzowana praca jest i zapewne dtugo
bedzie wizytéwka tego kierunku u nas — a wiec tym bardziej warto ja dyskutowac.

Okolicznoscig sktaniajaca do widzenia w recenzowanej ksigzce publikacji wyjat-
kowej — co najmniej w polskiej humanistyce — jest wspominane bogactwo poru-
szonych w niej historycznych epizodéw, spraw i watkéw. Z tego punktu widzenia
tytul (Rozkosz zemsty), aczkolwiek dobry literacko i przez autora obszernie uzasad-
niony, nie wydaje mi sie jednak adekwatny do tresci. Jest to ksigzka o réznych casu-
sach ludobéjstwa oraz o owym zjawisku jako takim. Nie musi ono wynikaé z zemsty
— chyba, ze przyjaé, co autor sygnalizuje, iz dokonujacy ludobdjstwa najczesciej zyja
w przekonaniu jakoby ,jedynie” wyréwnywali doznane krzywdy. Cztowiek bijacy ko-
go$ najczesciej uznaje, ze mséci krzywdy. Tak jednak nie musi by¢ w rzeczywistosci.
Sprawa jest trudna i zahacza o jedna z podstawowych réznic w nastawieniu badaw-
czym historykéw i socjologéw. Historycy, aczkolwiek oczywiscie nigdy expressis ver-
bis nie neguja wagi postrzegania $wiata przez aktoréw wydarzen, skupiaja uwage
raczej na twardych faktach (pytaja ,jak bylo?”). Socjologowie (czy od czasu socjologii
humanistycznej Znanieckiego?) przywiazuja wielka wage do sposobu widzenia rze-
czywisto$ci przez jej aktoréw jako wrecz czynnika sprawczego biegu dziejéw (na-
wet jesli tez nie zaneguja przeciez roli np. wybuchu wulkanu, czy innych, czesciej
zdarzajacych sie czynnikéw niezaleznych od spolecznosci rozpatrywanej). Autor nie
jest w pelni konsekwentny w swoim podejsciu. Czasem — jak mi sie zdaje — przy-
wigzuje wieksza wage do twardych faktéw, a czasem znéw do sposobu postrzega-
nia rzeczywistosci przez ludzi. W kazdym jednak razie obecny podtytul (Socjologia
historyczna mobilizacji ludobdjczej) lepiej oddaje zawartos¢ ksigzki. Nadto ,rozkosz
zemsty” mozna odczuwac nie tylko w dzialaniach ludobédjczych. Wiekszo$¢ z nas
moze powolac sie na takie sytuacje cho¢by z potocznego doswiadczenia. By powota¢
sie na scene catkiem niewinng: osoba mi bliska, jezdzaca zagranice, kupowata tam
luksusowe ciuszki dla rodzinnego niemowlaka, z motywacja, ze pokolenie jej dzieci
(wojenne) takich nie mialto. Czy nie byla to tez forma ,zemsty”? Ta osoba przeciez
myslata: ,ChcieliScie mnie i moje dzieci zabic, a dzi$ klaniacie mi sie przed lada...”.

Dotknawszy juz réznic miedzy socjologia a historia, w dalszym ciagu recenzji
skupie sie na przyjemnosciach, jakich doznawatem, i niepokojach, jakie odczuwatem,
czytajac recenzowang prace, wlasnie jako historyk. Lektura pracy z pozycji zawodo-
wej jest wszak naturalnym odruchem. Prawda, ze w duszy buntuje sie przeciw stan-
dardowi polskiej historiografii, ale méj bunt jest buntem z wewnatrz. Gdy spotykam
sie z innymi specjalistami, to moja dusza historyka daje o sobie zna¢ mimo réwniez
posiadanego wyksztalcenia socjologicznego.

* X Xk

Jako historyk zazdroszcze autorowi ogromu przerobionej, wszechstronnej litera-
tury. Bibliografie ksigzek historykéw tez oczywiscie sa dtugie, ale najczesciej zawie-
raja prace, ktére odnosza sie do badanego epizodu dziejowego. Przyjeta przez autora
koncepcja zaplecza wlasnych przemyslen jest jednak nie tylko rézna od spotykanej
najczestszej wirdd nas, ale niesie tez pewne niebezpieczenstwo. Praca oparta jest
mianowicie na materiatach z drugiej reki (w kategoriach historykéw: na opracowa-
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niach). Nie ma lub prawie nie ma w jej zapleczu materialéw pierwotnych (w katego-
riach historykéw: zrédet, czyli wytworéw czaséw oraz epizodéw badanych). Jako nie
oparta na zrédlach w historycznym rozumieniu terminu, ta praca nie bedzie wiec
dobrze przyjeta, a najpewniej nie zostanie w ogéle zauwazona przez historykéw.
Niestety nie mogtaby by¢ tez podstawa uzyskania stopni naukowych z historii.

Sygnalizowana réznica zawsze wystepuje pomiedzy historykami, a reprezentan-
tami socjologii historycznej. Wynika, po pierwsze z ograniczonosci czasu badacza
i o tyle nie ma na nig rady. Trzeba sobie zatem nade wszystko zdawa¢ sprawe z jej
negatywnych skutkéw po obu stronach. Historycy, zagrzebujac sie w archiwach, naj-
czesciej nie s3 w stanie napisac szerszych prac (pomijam podreczniki, kompendia
i — nazwijmy je tak — syntezy chronologiczne). Nie ma silnych, by zrédtowo prze-
badac szeroki temat, obejmujacy wiele epizodéw. Z kolei socjologowie, odnoszac sie
do przesztosci poznawanej ,z drugiej reki”, chyba gorzej ,,czuja” rzeczywistosé, ktéra
analizujg. Sam prébuje w takich wypadkach stosowa¢ zrédlowe przebadanie jakiego$
fragmentu rzeczywistosci, chocby po to, by uzyska¢ blizsza i wlasng perspektywe
przy czytaniu opracowan. Doceniam, ze autor zastosowal podobna metode, zbli-
zywszy sie monograficznie i na podstawie wlasnego badania do analizy pytania o
charakter odnoszenia sie Polakéw do Niemcéw po wojnie. Role Zrédet historycznych
zastapily w tym wypadku wywiady, mogace by¢ uznane za zrédla (to odnosi sie takze
do niektérych innych fragmentéw pracy). Nie moge jednak powstrzymacé sie przed
wyrazeniem zalu, ze cho¢ wycinkowo nie wszedl w tym punkcie w materiat aktowy,
ktéry datby mu odmienng perspektywe.

* k%

Zrobila na mnie wrazenie $wiadomo$¢ metodologiczna autora i wyraznie odczuwana
przezen potrzeba okazania w réznych sprawach plaszczyzny metodologicznej, w ra-
mach ktérej prowadzi badanie. Czasami bywa to draznigce dla czytelnika, bowiem
powoduje dlugie ,wstepy” do spraw, a nawet ,wycieczki w bok”. Powoduje tez czeste
w dzisiejszej nauce, mnie — przyznaje — denerwujace, wyrazy sytuowania sie bada-
cza wobec autorytetéw dzi$ opromienionych $wiatowa slawa. Trudno jednak zane-
gowac samg zasade metodologicznego sytuowania sie autora. Jej realizacja imponuje
historykowi. Przynajmniej w Polsce metodologia historiografii jest mato uprawiana.
Pracuje paru kolegéw, ktdrzy to interesujaco czynia, ale w najlepszym wypadku re-
zultaty ich wysitkéw malo integruja sie z gléwnym nurtem badawczym. Mam wraze-
nie, ze czasem w miejsce metodologii uczymy studentéw metodyki pracy, chyba nie
zdajac sobie sprawy z réznicy pomiedzy jednym a drugim.

* k%

Zrobilo na mnie wrazenie autorskie dazenie do definiowania zjawisk, o ktérych méwi.
W tej konwengji pracy kazdy wprowadzany termin trzeba zdefiniowaé. Momentami
odczuwatem to nawet jako swego rodzaju natrectwo, przeszkadzajace w czytaniu. Jed-
noczesnie rozumiem, ze okreslenie, co sie uwaza za ,masakre”, co za ,ludobdjstwo”, co
za ,Judobdjstwo czesciowe”, co za ludobdjstwo , petzajace”, co za ,,autoludobdjstwo”,
a co, powiedzmy, za zabdjstwo elit, oraz przywotanie pochodzenia tych definicji i odby-
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tych juz przez innych dyskusji nad nimi, jest w takiej pracy bardzo wazne. Bytem pod
wrazeniem autorskiego dazenia do definiowania tym bardziej, ze historycy na ogét
nie definiuja zjawisk, ktére badajg. Oczywiscie méwimy o tym, czym charakteryzo-
wal sie jaki ustréj. Niedawne dyskusje o charakterze PRL (czy PRL byla paristwem
totalitarnym?) niejako automatycznie wiaczaly kwestie definicji totalitaryzmu. Nie-
mniej nasze definicje rzadko spelniaja logiczne kryteria poprawnego definiowania,
czesciej s3 wnioskami wynikowymi. Nie odczuwamy koniecznosci przyjecia $cistych
kryteriéw definicyjnych. Najczesciej postugujemy sie terminami w ich potocznym
rozumieniu, niekoniecznie zreszta takim samym w wypadku poszczegélnych histo-
rykéw. Wszystko to sprawia, ze powinienem by¢ za autorem w kwestii definicji. Jed-
noczesnie wszakze, jako historyk, majacy pewne doswiadczenie w zakresie mozliwie
jak najblizszego przygladania sie faktom, wiem jak trudno jest zbudowaé definicje,
ktére by byly adekwatne do rzeczywistosci. Na korzys¢ autora trzeba powiedzied,
ze zdaje on sobie sprawe z trudnosci definiowania. Zauwaza, ze w Polsce nie ma
zgodnodci, czy konflikt na Kresach byl czystka etniczng, wojna domowa czy ludobéj-
stwem. Odnotowuje trudnosci okresélenia z rozpatrywanego punktu widzenia maso-
wych $mierci glodowych na Ukrainie.

Szukanie adekwatnej definicji w naukach spotecznych czasem zdaje mi sie jakby
sztuczne (ironizujac za prof. Tadeuszem Lepkowskim: 100 zabitych = rewolta, 1000
zabitych = powstanie, 10 tysiecy = rewolucja). Czasem tez wydaje mi sie troche bi-
zantyjskie.

Wydaje sie zatem, ze przypadkowi temu [Wandei — M.K.] blizej do krwawego
pacyfikowania zbuntowanej prowincji — jak w dzisiejszych czasach wojny w Czecze-
nii — niz do eksterminacji wrogiej rasy czy nacji — jak w przypadku mordowania
Indian w USA w wojnie secesyjnej. Na kontinuum zbiorowej przemocy pacyfikacja
Wandei znajduje sie jednak blisko ludobéjstwa czesciowego. (s. 146).

Rozumiem, ze w postepowaniu prawnikéw definicje musza by¢ jednoznaczne
— bowiem rodza konsekwencje dla ludzi. Jako historyk wiem natomiast, ze nawet
najlepsza definicja nie sprawdza sie w realiach bez niuanséw. Jako historyk wiem,
ze czesto wrecz od przypadkéw zalezy, jak ostatecznie przebiegnie dany epizod, to,
czy sprawa rozogni sie jeszcze bardziej itd. Jesli zag nawet nie rozogni sie, to moze
nie przestac by¢ przez to haniebna.

Mozna oczywiscie ustali¢ co nazywamy ludobéjstwem, a co ludobdjstwem cze-
$ciowym. Jezeli empiryczne dane beda wlasciwie stwierdzone, to pewne zjawiska
przypiszemy do pierwszej grupy, a inne do drugiej. Przeciez jednak to, kogo i w ja-
kim procencie mordowano, lub to, czy komus pozwalano uciekaé, nie zawsze wyni-
kato z przyjetych zalozen, moglto by¢ zmienne w rozwoju konfliktu itd. Czynnikéw
sprawczych, istotnych dla kwalifikacji zjawisk, nie zawsze da sie wyr6znic i wyraznie
oddzieli¢. Czy Niemcy zabijali Zydéw intencjonalnie (w wyniku zalozonego od po-
czatku programu), czy funkcjonalnie (w wyniku rozwoju sytuacji na froncie wschod-
nim)? Obawiam sie, ze jedno z drugim dobrze szto w parze. Przypadek moze sprawi,
ze co$ zachodzi lub nie — podczas gdy istota zjawisk, ktdre zaszly i tych, ktére zaszly
jedynie w malym stopniu, bywata dokltadnie taka sama.
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Jako czlowiek — przyznaje — nie moge sie przeja¢ dyskusja, czy zbrodnie ka-
tyniska nalezy kwalifikowac jako ludobéjstwo; w kazdym wypadku byta wielka zbrod-
nig. Odnosze wrazenie, ze mieszala sie tam nieche¢ do obcych oficeréw, swiadomosc
ich wrogosci wobec ZSRR, nieche¢ do Polski i jej armii... Gdyby wojna troche inaczej
przebiegala, to moze wszystkich Polakéw, ktérzy znalezliby sie z powrotem pod wta-
dza radziecka, spotkalby los Tataréw krymskich, ktérych nawet bycie komunistami
i Bohaterami ZSRR nie ratowalo od deportacji. Mozna bez konca dyskutowaé, czy
Wielki G16d na Ukrainie byt ludobéjstwem, czy ,tylko” wynikiem kolektywizacji,
pojetej jako narzedzie industrializacji i zyskania pelni wladzy nad wsig. Tymcza-
sem sprawa prawdopodobnie z istoty byla wynikiem mieszaniny czynnikéw. Stalin
wiedzial — co wszyscy wiedzieli — ze Ukraina jest spichlerzem Rosji i Ze to tam
nalezy szuka¢ zboza. Ukrainicéw pewno nie lubit, ale w ogéle nigdy nie przejmowat
sie wymieraniem ludzi. Moze — jak wspomina autor — niektdrzy miejscowi komu-
niéci prosili go o lito$¢ dla Ukrainy, ale warto tez pamietaé, ze mechanizm Wielkiego
Glodu byt poruszany w znaczacym stopniu sitami ukrainskich komunistéw. Czy wiec
trzeba stana¢ na stanowisku, ze jesli, badz w stopniu, w jakim Wielki Gtéd byt ludo-
béjstwem, to byl w pewnym (jakim?) stopniu autoludobdjstwem? Moze tak, ale taka
dyskusja zaczyna mie¢ wlasnie wyzej wspomniane cechy bizantyjskie.

Innym przyktadem dyskusyjnym z punktu widzenia definicji moga by¢ dywa-
nowe naloty na miasta niemieckie. Latwo uwierzy¢, ze wielu lotnikéw odczuwato
wtedy rado$¢, zywito poczucie zemsty, chcialo zabié jak najwiecej ludzi. Réwnie do-
brym wytlumaczeniem moze by¢ jednak dojscie zachodnich aliantéw do wniosku, ze
to bedzie jednak $rodek ztamania Niemcéw — przy catkowitym braku wspoélczucia
dla nich. Podobno, gdy Churchillowi przedstawiono plan nalotéw, miat wzruszy¢ ra-
mionami i powiedzie¢ ,Nie zaszkodzi sprébowac”. Nie wszystko w ogéle, a zwlaszcza
nie wszystko w wojnie, da sie wytlumaczy¢ logicznie. Wojna USA z Japoniczykami
rozkrecala sie w kierunku rasizmu ludobdjczego. Sam nie mam watpliwosci, ze
bombe atomowg zrzucono na Japonie, a nie na Niemcy, bowiem Azja to nie Europa,
z Z61ci to nie Biali (co w moim przekonaniu bylo znaczace z punktu widzenia men-
talnosci decydentéw oraz ich $rodowisk). Niemniej zbudowano ja i zrzucono w ra-
mach logiki wojny.

Na dobro autora powiem, ze przywiazuje on wage zwlaszcza do mechanizmu
rozwazanych zjawisk, czyli moze nawet sprawy wazniejszej dla analizy niz liczba
ofiar. Chyba nie zawsze jest jednak konsekwentny. Czasami w stosowaniu definicji
ludobéjstwa przywiazuje wage, jakby przede wszystkim do mechanizmu czy do in-
tencji aktoréw zjawiska — a czasami mocny akcent ktadzie na realizacje, w tym na
liczbe zabitych. Z jednej strony np. deklaruje, ze:

Nie liczba ofiar, jak juz podkreslono, decyduje bowiem o naturze zbrodni, ale
jej mechanizmy. W szczegdlnosci, aby méwic¢ o ludobdjstwie, trzeba wykazaé, ze
sprawca podjal dziatania zmierzajace do zniszczenia grupy w pelni swiadomie (przy-
najmniej od pewnego momentu). (s. 150)

Z drugiej strony, po informacji o zargbaniu siekierami przez Ukraificéw miesz-
kancéw wsi Parosla w powiecie Sarny, pisze: ,Byla to czystka etniczna na ludobéj-

193



194

RECENZJE « OMOWIENIA

cza skale” (s. 138). W kontekscie rozpalania sie Holokaustu méwi: ,,Eksterminacja
Zydow przekroczyta w tym czasie poziom, ktéry uprawnia do méwienia o ludobéj-
stwie” (s. 195), ktadac w ten spos6b nacisk na liczbe ofiar. O dziataniach Czerwonych
Khmeréw w Kambodzy méwi jako o ,petzajacym ludobdjstwie”, a zarazem podkre-
$la, ze ,nie prowadzono go wedlug centralnego planu i przy pomocy »szwadronéw
$miercic,, (s. 172).

Definicja sprowadza zjawisko do istoty zjawisk danej klasy (pominmy juz kwe-
stie, co to jest ,klasa zjawisk”). Historyk za$, ktéry pochyla sie nad kazdym przeja-
wem, widzi jak konkret wymyka sie definicji. Mozna dyskutowa¢ nad zachowaniami
spoleczenistwa polskiego po wojnie, co autor czyni. Dla autorskiego wywodu istotna
jest wewnetrzna logika przezy¢ wojennych i reakcji w stosunku do pokonanych wro-
goéw. Przy monograficznym spojrzeniu wida¢ jednak wyraznie, ze trzeba wziaé tez
pod uwage czynnik nie wystepujacy wéwczas np. we Frangji: pustke wladzy, przy
zapelnianiu jej przez sily, do ktérych przemozna czesé spoleczenistwa co najmniej
nie miata zaufania lub wprost zywita nieche¢.

Trzeba budowac¢ definicje chocby po to, by wiedzie¢ co jest typowe, a co nie. Jako
historycy (wlasnie jako historycy!) wiemy jednak, ze kazdy konkret, kazdy prze-
bieg jest nietypowy — chocby dlatego, ze nastepny pozostaje czesto pod wplywem
poprzedniego. Gdzies musi pojawic sie zdrowy rozsadek badawczego dziatania po-
miedzy ahistorycznym i afaktograficznym uogélnieniem, a kasza faktéw i fakcikow.
Prawo — jak byta mowa — musi przyjac jak najscislejsze kryteria czynéw, bowiem
od tego zalezy los ludzi sadzonych. Historyk ma natomiast ten przywilej, ze moze
widziec¢ sprawy w calym ich skomplikowaniu.

* X Xk

Jako historyk przywiazuje duza wage do czynnika rozwoju sytuacji w ramach bada-
nego epizodu dziejowego. Autor oczywiscie tez widzi te strone zagadnienia. Wie, ze
cho¢ ,ludobdjstwo nie dzieje sie bez swiadomosci i intencji sprawcéw”, to przeciez ,,sam
ludobéjczy plan wytania sie stopniowo w procesie ludobdjczej mobilizacji” (s. 273).
Autor sygnalizuje, ze w swoim czasie np. sterylizacja byla powszechnie uznawanym
rozwigzaniem dla unikniecia potomstwa. Pomysly rozwigzania réznych probleméw
przez masowe migracje byly kiedys$ zwyczajne i prze¢wiczone. Niejeden epizod roz-
poczynal sie niewinnie, daleko od jakichkolwiek tresci ludobédjczych. Wedlug stow
Rabaut Saint-Etienne’a Rewolucja Francuska miata tylko zreformowa¢ naduzycia?
— a doszla do ludobéjstwa w Wandei (bo tam doszlo jednak do ludobgjstwal). In-
dianie Ameryk na poczatku tez nie byli mordowani intencjonalnie; ,Zmiana skali
polaczona ze zmiang jakosciowa nastgpila dopiero po wojnie secesyjnej” (s. 156).

Autor ma zapewne racje, ze ,masowe gwalty na Niemkach byly raczej typowa
zbrodnia czasu wojny niz przejawem planu eksterminacyjnego” (s. 319). Trudno sie
jednak powstrzymac przed obserwacja, ze rozwijajaca sie fala gwaltéw mogta zmie-
ni¢ charakter, w zdobytym Berlinie przyjmujac juz charakter dziatania wykanczaja-
cego Niemcéw. ,Przyjemne” moglo i8¢ zreszta w parze z ,pozytecznym”.

2 J. Baszkiewicz, Wolnos¢, rownosé, wlasnosé. Rewolucje burzuazyjne, Czytelnik, Warszawa
1981, s. 207.
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W sumie nieraz okazywalo sie, ze czlowiek ma wyjatkowe mozliwosci powrotu do
stanu dzikiej bestii (jesli rzeczywiscie kiedy$ taka byl, co nie jest pewne). W potocz-
nym jezyku méwi sie o ,owczym pedzie”, méwi sie ,kiedy wlaztes miedzy wrony...”
itd. Istnieje przymus zachowania zbiorowego. Taka ewolucja zjawisk, ktére mogly sie
rozwija¢ w réznych kierunkach, nie utatwia jednak ich definiowania. Nie utatwia tez
okolicznos¢, ze dowolna grupa rzadko idzie jedng droga — za$ wojna z jednej strony
wzmaga dyscypline, a z drugiej pozwala tez wytadowywac¢ sie ludziom w réznych
kierunkach. Stalin mégt chcie¢ od pewnego momentu wojny powsciagnac out of hand
violence swoich zolnierzy — ale jego i ich motywacja nawet w stalinowskim systemie
nie musiala by¢ tozsama. W kazdym wypadku rozpoznanie struktury ksztaltowania
sie opinii i dziatan jest sprawa trudna. Istnieja liderzy opinii, propaganda, nasladow-
nictwo itd. Strach i che¢ zabezpieczenia sie przed niebezpieczenistwem mozna rozbu-
dzi¢ z oparciem w rzeczywisto$ci lub bez tego. W sytuacjach wojennych refleksja nad
takimi sprawami jest podwéjnie trudna, gdyz natura zjawiska jest bardziej skompli-
kowana. Autor przytacza ulotki Erenburga dehumanizujace Niemcéw i zachecajace
do ich mordowania. Nawet jesli sa one ciekawym Zrédlem, to powstaje pytanie do
czego sa zrédlem. W jakim stopniu odzwierciedlaly one myslenie przecietnych zol-
nierzy, a w jakim stopniu je ksztattowaly? Mogty czynic jedno i drugie — ale to jesz-
cze trzeba by zbada¢ (i to zaczynajac od pytania, czy sowieccy zolnierze naprawde je
czytali). Dla mnie s3 one nade wszystko materialem do refleksji na temat rezygnacji
komunizmu z tresci internacjonalistycznych — cho¢ przyznaje, ze w takiej wojnie
trudno z tego czynic zarzut elicie komunistycznej.

Xk %k

Jako historyk zazdroszcze autorowi problemowego ujecia rozwazanej przezen tema-
tyki. Popieram jego stanowisko, ze nawet Holokaust trzeba rozpatrywac wspdlnie
z innymi ludobéjstwami (,W badaniach nad ludobéjstwami niezbedna jest szeroka
komparatystyka réznych przypadkéw ludobéjstw. [...] Cho¢ Holokaust byt ludobéj-
stwem totalnym, to jednak nie jedynym tak przemyslanym, zaplanowanym i mor-
derczym” [s. 35]). Powiedzmy sobie zreszta, ze wtasnie dopiero przy poréwnaniach
wida¢, co w Holokauscie bylo rzeczywiscie specyficzne. Wiem oczywiscie, ze akurat
stowo ‘Holokaust’ bywa dzi§ naduzywane. Sam, ku swojej ztosci, natknatem sie kie-
dys w wydawanej na Helu gazetce na okreslenie ,holokaust ryb”, odnoszace sie do ja-
kichs dziatan sportowych w Zatoce Puckiej, jakoby szkodliwych dla rybiego gatunku
(sam autor sygnalizuje absurd méwienia o ,holokauscie kurczakéw” i ,ludobédjstwie
zwierzat” [s. 12]).

Zgadzam sie z autorem, ze ,zadawanie cierpienia i ponizanie to nie czynnosci
czysto spontaniczne, ale realizacje okreslonych schematéw fabularnych i wzorcéw
kultury” (s. 107). Odruchowo boje sie, rzecz jasna, stwierdzenia, ze okrucienstwo
moze by¢ uwarunkowane kulturg; taka obserwacja narzuca sie przy okrucienstwie
japonskim np. w Chinach (autor wskazuje na kodeks honorowy samurajéw lub/i re-
dniowieczne doktryny japonskie [s. 114-115]). Wole zy¢ w przekonaniu, ze kazdy
naréd moze szybko stac sie zaréwno zyczliwy $wiatu, jak okrutny (vide casus Francu-
z6w w Algieriil). Generalnie jednak, jak méwie, zgadzam sie z autorem, ze dzialanie
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okrutne jest tez kultura (w socjologicznym rozumieniu tego terminu!). Trudno mi
jednak nie zada¢ pytania, czy okrucienstwo Mau Mau bylo wynikiem ich kulturo-
wych uwarunkowan, czy poczucia niemoznosci dania sobie rady z Bialymi? W ich
okrucienstwie mogta sie wyrazi¢ reakcja bezsilnych (Gandhiemu bylo relatywnie la-
two by¢ eleganckim, gdy mial do czynienia z 6wczesnymi Brytyjczykami!).

Te wszystkie niuanse nie zmieniaja wszakze pochwaly problemowego podej-
$cia. Do zazdro$ci wobec autora w tym wzgledzie pcha mnie okolicznos¢, ze histo-
rycy najczesciej wychodza od miejsca, czasu i wydarzenia. Od tego moga dojs¢ do
wnioskéw, dotyczacych szerszego problemu lub/i do poréwnania wynikéw z innymi
— ale rzadko problem, rozpatrywany na materiale wielu przejawéw zjawisk danej
klasy staje sie naszym punktem wyjscia. Nawet refleksja poréwnawcza stosunkowo
rzadko jest czescig konicéwek historycznych badan. Jesli sprowadzi¢ rzecz do ludo-
boéjstw, to w wypadku historykéw jeszcze prawdziwsza staje sie obserwacja autora:
»Jak wida¢ z powyzszego przegladu, w Polsce dominuja studia poswiecone Shoah.
Brakuje socjologicznych opracowan podejmujacych sie komparatystyki ludobdjstw
w celu budowy ogdlnych modeli wyjasniajacych rézne aspekty eksterminagji. Byt to
jeden z powodéw, dla ktérych powstala ta ksigzka” (s. 102).

Zazdroszczac, jako historyk, nie moge sie jednak wyzby¢ niepokojéw w kwe-
stii problemowych uje¢ czasem moze zbyt latwych. Kazde badane zjawisko jest
niepowtarzalne. Dla ujecia problemowego trzeba w jakim$ stopniu odsuna¢ z pola
badawczego jego specyfike. By uporzadkowa¢ casusy dla ich Iacznego badania, dla
wychwycenia elementéw waznych z punktu widzenia analizy problemowej, trzeba
uprosci¢ rozpatrywane zjawiska. Tymczasem nawet przypadkowe czynniki moga
mieé¢ ogromny wplyw na uksztaltowanie sie interesujacego nas aspektu przebiegu
epizodu. Niszczenie Indian wszystkich trzech Ameryk bylo zjawiskiem bardzo zréz-
nicowanym w czasie, przestrzeni oraz w sposobie zajscia (od niszczenia praca w XVI-
-wiecznej Brazylii poczynajac, poprzez wplyw licznych choréb po trochu wszedzie, az
do wspoélczesnego ludobéjstwa Majow w Gwatemali). Caly system Gulagu nie miat na
celu mordowania, tylko produkowanie — a konsekwencje byly, jakie byly. Z punktu
widzenia zadawania $mierci Gulag nie byl zasadniczo rézny od masowego strzelania
w tyl gtowy, a pierwsze trudniej kwalifikujemy jako ludobéjstwo niz drugie.

Czynniki z dawniejszych dziejéw moga oddzialywa¢ na wybuch i przebieg lu-
dobdjstwa lub nie. Moga by¢ dlugo uspione, a potem wyzwolone czy to na skutek
przypadkowego ich odkrycia, czy, powiedzmy — na skutek zachwiania catego sys-
temu. Uaktywnienie wybuchowego podktadu historycznego jest w gruncie rzeczy
wazniejsze od jego istnienia. Strach faktycznie, jak twierdzi autor, jest czesto genera-
torem dziatan ludobdjczych. Nawet w ramach jednego epizodu historycznego moze
on jednak wspétdziata¢ — jednoczesnie lub kolejno — z innymi czynnikami. W Re-
wolugji Francuskiej wystepowal strach przed spiskiem arystokracji stowarzyszonej
z wrogami zagranicznymi — co doprowadzilo do masakr dokonanych przez ttum
w wiezieniach paryskich i pdzniejszego zinstytucjonalizowanego terroru. Jednocze-
$nie wystepowala tam wszakze specyficzna logika rozwoju zjawiska rewolucyjnego:
eskalacji i radykalizacji dziatan i celéw, takze przekonania, ze trzeba drazy¢ dalej, ze
juz niewiele brakuje do zwyciestwa, ze trzeba jeszcze uczynic¢ jaki$ krok, wyelimi-
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nowac tych, ktérzy bruzdza... Taka postawa mogta by¢ komponenta strachu (przed
upadkiem rewolucji), ale nie da sie chyba zamkna¢ jedynie w ramach tego zjawiska.

Nieraz zjawisko brutalizacji konfliktu i jego rozpalania sie mozna okresli¢ jako
yucieczke do przodu”. Skoro robi sie co$ brutalnego, to, chcac zagluszy¢ wtasne opory,
podtrzymac wlasne przekonanie o stusznosci, zagtuszy¢ niepewnych wspétuczestni-
kow, trzeba zrobic co$ jeszcze gorszego. Przekracza sie point of no return i pozostaje
plynac dalej.

Widze tez zjawiska, ktére mialy ogromna wage dla epizodéw ludobdjstwa,
a przeciez wyjatkowo trudne do interpretacji w analizie problemowej. W czasie
Wielkiej Czystki w ZSRR, ktéra wedlug terminologii autora mozna najpewniej
zakwalifikowac jako cze$ciowe autoludobdjstwo, wtadze lokalne otrzymywaly licz-
bowo okreslong norme wrogéw do wykrycia i wykonczenia, za$ niektére dodatkowo
prosily o jej podwyzszenie. Powiedzmy, ze to jeszcze daltoby sie zinterpretowac i wla-
czy¢ do rozumowania jako dziatanie zdarzajace sie wielokrotnie. Jak jednak wlaczy¢
oraz zinterpretowa¢ jednostkowy (o ile wiadomo!) przypadek pewnej towarzyszki,
ktéra, na zebraniach partyjnych, chyba w Kijowie, wolala, ze jej oczy widza w ko-
lejnych osobach wroga i w ten sposéb skutecznie je wykanczata?® Budowana teoria
takie zjawiska pomija — a wlasnie jako kraficowe byty one bardzo charakterystyczne
ijako takie moze utatwiajace zrozumienie, co sie wtedy dzialo.

Jestem za budowaniem teorii w naukach spotecznych, ale — powtérze jeszcze raz
— jako historyk wiem, jak czesto nawet przypadkowy czynnik istotnie zmienia bieg
rzeczy, ktérego moznaby oczekiwad. Spoleczenistwa niewolnicze czesto byly podmino-
wane pod$wiadomym strachem przed buntem niewolnikéw; stad tatwe przechodzenie
do okrucienistwa przeciw nim — ale przeciez nie zawsze tak byto. W innym wypadku
mozemy méwi¢ o utajonym strachu np. przed skolonizowanymi, w jeszcze innym
przed grupami zdominowanymi bez sformalizowanej kolonizacji. Bardzo trudno jest
jednak zrobi¢ jeden model.

* k%

Jako historyk zazdroszcze autorowi odwagi w objeciu refleksja gigantycznego ob-
szaru dziejow i przekroczenia granic epok chronologicznych. Mato ktéry historyk
odwazylby sie méwic¢ na powaznie zaréwno o starozytnosci, jak o czasach najnow-
szych, wrecz wspoétczesnych. Malo ktéry odwazyltby sie w ogdle wyjs¢ poza wlasna
specjalizacje chronologiczna. Tym bardziej niewielu z nas odwazyltoby sie budowa¢
uogdlnienia biegnace przekrojowo przez dzieje. Odmiennie niz w wypadku prac hi-
storykéw, w tej ksigzce caly $wiat i calos$¢ dziejow jest w obrocie. Méwiac o Wandei
autor ,na tym samym wydechu” nawigzuje do Czeczenii oraz Indian amerykanskich.
Jeden wniosek plynie z tego wszystkiego napewno: Zze natura cztowieka zmienita sie
na przestrzeni dziejéw mniej niz myslimy. Zawsze mozemy wréci¢ do pozycji malpy
na drzewie i w kazdej epoce czes¢ z nas to robita (,Ludobéjstwo nie moze by¢ przeto
traktowane jako wyjatek w normalnym biegu historii, jako erupcja barbarzynstwa
w zapomnianych przez Boga i gielde zakatkach s$wiata. Przyczyny ludobéjstwa sa

3 PP. Wieczorkiewicz, Earicuch Smierci. Czystka w Armii Czerwonej 1937-1939, Oficyna
Wydawnicza RYTM, Warszawa 2003, s. 113 iin.
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banalne, czyli wszechobecne” [s. 364]). Nawiasem moéwiac, wlasnie dlatego, ze nasz
gatunek mimo wszystko nie zmienil sie jako$ciowo, mozemy uprawiaé taka, prze-
krojowga historie.

Na historyku robig wrazenie spisane po analizie casuséw przekrojowe uogél-
nienia zagadnien ludobdjstw i ludobéjstwa jako specyficznego zjawiska, wlasciwego
rodzajowi ludzkiemu (rodzaje dyskurséw ludobéjczych, takich jak medyczno-epide-
miologiczny, fundamentalistyczno-religijny, spiskowy, uzytecznosciipasozytnictwa;
kwestie udziatu sprawnych instytucji i ludzi réznych specjalnosci w rozpatrywanych
procesach; narzedzia legitymizacji zjawiska ludobéjstwa). Mysle, ze owe uogélnienia
mozna by rozbudowywaé — np. o odpowiedz na pytanie dlaczego mobilizacja ludo-
béjcza w pewnych warunkach nastepuje fatwiej niz mobilizacja do czynienia dobra?
Dlaczego NKWD funkcjonowala jeszcze stosunkowo najsprawniej sposréd réznych
instytucji w ZSRR? Nie przyréwnujac: dlaczego polskie wtadze komunistyczne byly
w stanie sprawnie przygotowac stan wojenny, a nie byty w stanie zrobi¢ wielu innych
rzeczy, ktére odsuwaltyby jego perspektywe? Oto za$ inne pytanie: dlaczego ludobéj-
stwo tak trudno przerwad, ze jest prowadzone, mimo iz przynosi niebezpieczenstwo
dla sprawcéw? W koncu Stalin prawie wykonczyt swoja armie, gdy kazdy juz mogt
obawia¢ sie wojny; Zydéw mordowano, gdy narzedzia mordu (np. pociagi) byly juz
in extremis bardziej potrzebne Niemcom do czego innego; gdy Niemcy stali pod Mo-
skwa, wiezniéw nadal trzymano w tagrach, a pilnowaly ich cate dywizje NKWD.

Autor widzi, ze zjawisko ludobdjstwa bylo znacznie wczesniejsze niz zjawiska
XIX i XX w. (siega np. do epizodu walki z albigensami [s. 124]). Ciesze sie, ze do-
prowadza analize do wspdlczesnosci, a nawet twierdzi, ze analizowane zjawisko jest
wazne takze dla niej (,Ludobéjstwo to nie tylko krwawa, przezwyciezona przeszlosc.
Mechanizmy spoteczne, ktére prowadza do ludobdjczej mobilizacji, nadal dzialaja.
[...] Wiek XX byt wiekiem ludobdjstw — nie mozna naiwnie zaklada¢, ze wiek XXI
jest uodporniony na te plage ludzkiej destrukcyjnosci” [s. 375-376, ostatnie zdania
ksigzki].). Zawsze ubolewam, ze historycy zatrzymuja sie na ogét u progu wspélcze-
snoéci, jak gdyby ta nie byla czescig dziejow i, jak gdyby, nie przyjmowali do wiado-
moéci, ze punkt dojscia jest réwnie wazny dla analizy zjawiska, jak jego geneza lub/i
poczatki, ktérymi zajmujemy sie znacznie czescie;j.

Jednoczesnie, bedac peten uznania dla refleksji ponadepokowej, jako historyk
zglosze wszakze kilka obaw. Pierwsza to ta, ze taka refleksje w praktyce mozna pro-
wadzi¢ jedynie na podstawie opracowan. Prawie nie ma historykéw, ktérzy byliby
w stanie opanowac warsztat badan zrédlowych dla kilku epok. Skutek jest taki, ze
historycy sa specjalistami od relatywnie krétkich okreséw chronologicznych i wa-
skich spraw. Badanie za$ wylacznie na podstawie opracowan ma swoje zalety, ale
ma tez wyzej sygnalizowane wady. Druga okolicznosc to ta, ze nawet pozornie takie
same zjawiska nie sg takie same, gdy zachodza w réznych epokach. Odmienne sa
ich uwarunkowania oraz mozliwosci zajscia, inne zjawiska im towarzysza. Trzecia
okoliczno$¢ to fakt, ze nieraz te zjawiska, ktére zachodza wczesniej, wplywaja na
pézniejsze, co zmniejsza ich poréwnywalnosé. Wiadomo, ze Hitler pamietal o mor-
dzie Ormian jako o pozytywnym przykladzie, gdy snut swoje mordercze plany. Nie
przyréwnujac, Churchill pono¢ pamietat o ,,oczyszczeniu” Turcji z Grekéw, gdy my-
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§lat o transferze Niemcéw z Polski do Niemiec po wojnie. Nawiasem, ciekawa jest
obserwacja autora, ze w Polsce po wojnie méwiono o... ,ostatecznym rozwigzaniu
problemu ukrainskiego”.

Czwarta okoliczno$c¢ to zmienno$¢ catej cywilizacji, zachodzaca w dlugiej fali
czasu. Autor jg oczywiscie widzi (np. gdy zwraca uwage na to, ze dopiero z czasem
pojawily sie masowe, karne armie, czy na to, ze jedna z funkcji dawniejszego za-
dawania cierpien bylo rozchodzenie sie wiadomosci terroryzujacych ludzi). Nie
ewolucja dziejowa interesuje go jednak najbardziej, jak najczesciej historykéw.
Kladzie nacisk przede wszystkim na to, ze ,nowoczesnos¢” nie odkryla woli ,pu-
ryfikacji” z grup niepozadanych, lecz ,wzniosta ja na nowy poziom” (s. 135). Przy-
pomina, ze nawet obozy koncentracyjne Amerykanie zorganizowali juz w trakcie
pacyfikagji Filipin po wojnie z Hiszpania, Anglicy w zwigzku z wojnami burskimi, zas
Niemcy, gdy niszczyli Herero i Nama (s. 135, 164). Tymczasem zmienno$é dziejowa
miala rézne aspekty. Warto mie¢ na uwadze, jak wazna dla zagadnien terroru lub/i
ludobéjstwa byta zmiana wyposazenia technicznego i mozliwosci organizacyjnych
sprawcéw. Pamietam, co pisal autor o tym, ze znaczna cze$¢ Holokaustu, wbrew na-
szej dzisiejszej pamieci, nie odbyla sie w ramach procesu przemystowego. Pamietam,
ze nawet w naszych czasach niejedno ludobdjstwo odbylo sie przy pomocy maczet
i podobnie prymitywnego sprzetu. Nawet jednak relatywnie prymitywny Gulag nie
zadzialalby tak masowo i sprawnie bez zaplecza technicznego chociazby w postaci
lokomotywy parowej i pradu elektrycznego do reflektoréw (na szczescie jeszcze nie
bylo wtedy komputeréw!). Z kolei rézne dziatania zmierzajace do zapanowania nad
ludZzmi mogga sie juz dzis$ odbywac bez przelewu krwi. STASI bylo stosunkowo mato
krwawe, a do czasu znakomicie sobie radzitlo w niecnym dziele.

Innym elementem glebokiej ewolucji bylo narastanie myslenia o narodzie w sfor-
malizowanych kategoriach (cho¢by sformalizowanych de facto, a przynajmniej wyraz-
nych). Mord Ormian narodzil sie w ramach tendencji modernizacyjnych w Turcji
jako jeden z pierwszych wyrazéw takich tendencji — bowiem nacjonalizm byt tam
noénikiem pradéw modernizacyjnych (z grubsza: musimy sie zmodernizowaé w imie
przetrwania narodu). Przed II wojna $wiatowa w Europie wszyscy mysleli o narodo-
wosci i to mysleli o narodzie w kategoriach etnicznych (zalézmy, ze oni wiedzieli i ze
my wiemy, co wlasciwie znaczy ,etniczny”). To byta zupelnie podstawowa kategoria
okreslajaca ludzi (,,Zydzi sa tacy...”, ,Niemcy s tacy...”, ,Polacy sa tacy...”).

Warto tez zauwazy¢, ze w miare biegu czasu zmieniat sie standard tego, co uwa-
zano za normalne. Autor widzi te sprawe (,Naszkicowane tu przypadki pokazuja, ze
juz przed era ludobdjstw istnial potencjal eksterminacji réznie definiowanych ob-
cych. Dominowat jednak przede wszystkim eliminacjonizm, ktéry nie prowadzit do
realizacji projektéw ludobdjczych” [s. 128]). W czasach nowozytnych (powiedzmy
tak, nieco upraszczajac) okrucienistwo wobec indywiduéw oraz calych grup byto
uwazane za normalne. Zanalizowane przez autora okrucienistwo represji Wisnio-
wieckiego wobec Kozakéw, czy tez okrucienstwo dziatan kozackich lub chlopskich,
bylo norma. W kontekscie krucjat autor méwi, ze ze zdobywaniem twierdz w ogéle
wigzalo sie wtedy wielkie okrucienistwo — co zresztg mialo szczegdlny posmak w wy-
padku walki w imie religii podobno milosiernej. Przez wieki okrucienstwo w kara-
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niu bylo norma. W naszych czasach norma jest juz inna. Nie wiem, czy ta ewolucja
ulzyla w cierpieniu jakiejkolwiek ofierze; przypuszczam, ze nie. Warto jednak wyja-
$ni¢ dlaczego hitlerowcy nie méwili o mordzie lecz o ,,ostatecznym rozwigzaniu”, zas
sowieccy $ledczy zmaltretowanym ludziom wtykali do rak piéro, by wlasnorecznie
podpisali zeznania. Nawet sami te prawie bezwladne rece prowadzili po papierze.
Moim zdaniem, szlo o samopoczucie katéw, by — jako jednak ludzie — w konse-
kwencji tatwiej wierzyli w ,praworzadnosc” tych strasznych dzialan. Temu samemu
stuzyta dehumanizacja 0s6b poddanych przesladowaniom i mordowanym (golenie,
pasiak, sytuacja sprzyjajaca upodobnieniu zewnetrznemu, numer, obnazenie przed
$miercig?, przemyslowe metody zabijania, majace m.in. chroni¢ nerwy oprawcéw).
Moze tez podobna role odgrywato rozmienienie czynnosci mordu na pozornie nie-
winne dziatania — cho¢ trudno powiedzie¢, czy ta metoda wynikala z sygnalizowa-
nej intencji, czy z nowoczesnej organizacji.

W trakcie dziejéw zmieniala sie stosowalnos¢ koncepgji ,rasy”. Wiem oczywi-
$cie o istnieniu rasizmu oraz dzialaniach rasistowskich takze w czasach dzisiejszych,
ale w dawniejszych, to byta kategoria stosowana powszechnie jako catkowicie nor-
malna, naznaczajaca cztowieka w znacznej liczbie aspektéw jego istnienia. W trakcie
biegu dziejéw zmienialo sie réwniez pojecie wlasnej grupy, takze stopien jednolito-
$ci tresci wlasciwych dla grupy i mozliwo$¢ poddania wszystkich jej cztonkéw jedno-
litym wplywom. Nawet jesli dawniej bywali wladcy okrutni i silnie dominujacy nad
poddanymi, to totalitaryzm jest zjawiskiem stosunkowo nowym.

Zmienial sie nasz sposéb myslenia. Kiedy$ réwnie dobrze stowa ,Gwalt niech
sie gwaltem odciska”, jak ,Béj to jest nasz ostatni...”, jak, powiedzmy, hasto ,Kto
na drodze granatem wal w glowe”, odzwierciedlaly myslenie najpewniej typowe.
Dzi$ w naszej strefie cywilizacyjnej tak , sie nie méwi”, choé¢ — przyznaje — réw-
niez w naszej strefie tak sie nieraz robi.

* kX

Jako historyka zainteresowal mnie odnotowany przez autora wpltyw ludobéjstwa na
dalsza historie spolecznosci — co jest fragmentem szerszego tematu oddziatywania
przeszlosci na przyszlosé. Idzie nie tylko o zjawiska demograficzne. Idzie takze o
punkt odniesienia spotecznosci, o traktowanie przesztosci jako czynnika jednocza-
cego grupe. To zagadnienie mozna oczywiscie bada¢ doglebnie; mozna je uczyni¢
samoistnym przedmiotem refleksji. Nawet w Izraelu Holokaust nie od razu stat sie
zasadniczym czynnikiem jednoczacym spolecznosé. Dzi$ nie ulega watpliwosci, ze
taka role to wspomnienie odgrywa, a nawet ma wplyw na biezaca polityke panistwa.
Wsréd Ormian odwolanie do narodowego nieszczescia przyszto chyba bardziej bez-
posrednio.

* Zwrocenie uwagi na ten aspekt sprawy zawdzieczam prof. Irenie Grudzinskiej-Gross
(w dyskusji po jej referacie ,Gramatyka milczenia swiadkéw”, wygloszonym na konferencji
»By¢ swiadkiem Zagtady«. W 70. rocznice powstania w warszawskim getcie”, zorganizowanej
w Warszawie, w kwietniu 2013 r.).
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Sprawe mozna rozszerzy¢. Na dzisiejszej Ukrainie czes¢ klasy politycznej chce
uczyni¢ z Wielkiego Glodu lepiszcze bardzo podzielonego narodu — zakladajac, ze
zjednoczenie woko! pamieci ofiar ma stosunkowo najwieksze szanse powodzenia.

Czasami walka o pamie¢ nieszczescia jest powigzana z walka o dzisiejszy status
grupy. Bywa tez ,,argumentem przetargowym” wokdt watku, kto wiecej cierpial. Pro-
ponuje sie nawet granie liczba trupéw w przetargach dyplomatycznych. Niektérzy
walcza o pokazanie, ze Polacy tez byli gazowani (jakoby w rzekomej komorze gazo-
wej pod Dworcem Zachodnim w Warszawie). Sam bardzo przykro odczuwam takie,
instrumentalne targi o liczbe ofiar.

Nawet od strony sprawcéw zbrodnia moze stuzy¢ integracji. Dla tej przyczyny
zbrodniarze najczesciej dbaja, by wszyscy czlonkowie grupy skompromitowali sie
w procesie ludobéjstwa — by nikt nie zostal ,,czysty”, by nie byl wyrzutem sumienia,
a ewentualnie potem oskarzycielem. Takze po to, aby praktycznie wszyscy nie mieli
juz innego wyj$cia niz broni¢ sie do konica (hitleryzm!).

* k%

Jako historyka zainteresowalo mnie postawione przez autora pytanie, ktére my
zadajemy zbyt rzadko — a mianowicie dlaczego interesujace nas zjawisko nie za-
szto, nawet jesli mozna sie dopatrzy¢ przestanek je uprawdopodabniajacych. Autor
stawia mianowicie pytanie dlaczego nie doszlo do ludobédjstwa Niemcéw po klesce
1945 r. Czynniki, ktére wymienia, s oczywiscie istotne — acz chyba nie docenia sie
przejawéw zemsty takich, jak publiczne wykonywanie wyrokéw na hitlerowcach (to
dopiero dawato ,rozkosz zemsty”! — by nawigza¢ do tytutu ksigzki). Mozna by tez
rozpatrzy¢ niektdre zjawiska bliskie jesli nie ludobéjstwu, to w kazdym razie maso-
wej zems$cie, poniekad zastepcze wobec niej i ja wyrazajace — jak np. sposoby grze-
bania zabitych Zzolnierzy niemieckich. Ta sprawa wraca do dzi$§ — niekiedy w formie
ciekawej z punktu widzenia rozwazanych spraw. Przy budowie Trasy AK w Warsza-
wie odkryto miejsca masowego pogrzebania (celowo nie méwie ,grob6w”) Niemcéw
pod murem Cmentarza Komunalnego w Warszawie. Wyraznie zdecydowano sie na
zrzucenie ich pod murem cmentarnym (bo niby gdzie indziej?), ale przeciez nie na
cmentarzu, ktéry, co tez charakterystyczne, wéwczas nazywal sie ,Wojskowym”. W wielu
miejscach do dzi$ odnajduje sie w réznych miejscach nieoznaczone groby niemieckie.
Brak oznaczenia tez byt chyba forma zemsty, swoistym damnatio memoriae. Slad miat
zniknad.

Sugerowalbym autorowi szersze zajecie sie formami zemsty wylacznie symbo-
licznej. Oczywiscie niejedng z nich on widzi — jak np. pisanie ,Niemcy” po wojnie
z malej litery. Taki charakter mialo tez, np. niedopuszczanie do grania muzyki Wa-
gnera w Izraelu.

Autor chyba nie docenia mysélenia (nawet po wojnie!) kategoriami prawa. Sta-
tystyka nie tylko z Polski wskazuje, ze kto z domniemanych winnych zostat po-
wieszony w pierwszych dniach po ucieczce hitlerowcéw, ten zostal powieszony.
Gdy wojsko i administracja cywilna przejmowaly kontrole nad wyzwolonym terenem,
sprawy zloczyncéw (jesli nie byly to postacie symboliczne) zaczynaly sie ciaggnaé —
bowiem cywilizowane, nawet wczesnopowojenne prawo ma te ceche, ze nie wydaje
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sie ostatecznych wyrokéw szybko. Nawet oczywistg wine, gdy jest to wina zbiorowa,
trudno udowodni¢ — co powoduje, ze takze po upadku komunizmu w réznych kra-
jach skazywano zloczynicéw za czyny relatywnie male, ale bardzo konkretne, intelek-
tualnie fatwe do zdefiniowania i potepienia (casus szefa STASI Mielkego!).

* kX

Doceniajac korzystanie przez autora z dorobku wielu dyscyplin nauk spotecznych,
chetnie widzialbym szersze odwolanie sie przezen do psychologii. Wydaje sie, ze w
sprawach takich, jak nienawi$¢ i zemsta, ta dyscyplina powinna mie¢ duzo do powie-
dzenia. Dziwi mnie zwlaszcza niewielkie odwolywanie sie przez autora do kategorii
,przeniesienia agresji” (prawda, ze o ,kozle ofiarnym” autor troche méwi). Przeciez,
niedaleko szukajac, agresja Niemcéw przeciw najpierw niemieckim, a potem wszel-
kim Zydom daje sie ttumaczy¢ jako przeniesienie agresji — zaréwno oddolne, jak
sterowane odgdrnie (granice sa zreszta czesto watpliwe). Rézne aspekty przeniesie-
nia agresji wplynely na stosunek do Zydéw w Polsce przed wojna i za okupadii hitle-
rowskiej, takze na Kresach po wejéciu Armii Czerwonej.

Podobnie mozna by skorzystac¢ z dorobku psychologii w sprawach stereotypéw
i drég myslenia. Po wojnie odwotanie sie do niemieckosci, jako rzekomo tlumaczacej
hitleryzm, byto operacja myslowa pociagajaca — gdyz fatwa. Bylo to tym ciekawsze,
ze przed wojna stereotyp Niemca w Polsce — w odrdznieniu od stereotypu Rosja-
nina i Rosji — byt dobry. Nawiasem méwigc, w Ameryce Lacinskiej sympatie pro-
faszystowskie, zauwazalne z grubsza do Pear]l Herbour, ttumaczyly sie w znacznym
stopniu dobrym stereotypem Niemcéw i Wlochéw.

Zagadnienia ludobdjstwa rzucaja tez ciekawe $wiatlo na kwestie autoste-
reotypu. Masakry kolonialne mialy takze ten aspekt, ze paradoksalnie stuzyly
polepszeniu autowizji mordercéw, jeszcze mocniejszemu powiedzeniu, ze skoloni-
zowani to zwierzeta. Masakra, zwlaszcza dokonywana w atmosferze $wieta, stuzy
dowarto$ciowaniu sprawcéw, zmienia sie — co autor widzi — w wielkie $wieto
niszczenia, upodlenia innych, w niektérych cywilizacjach stuzy przejeciu ich sity.
Jakby to paradoksalnie nie brzmiato, jest co$ podobnego w mechanizmie upodla-
nia szkolnego ciamajdy, obcinania Zydom bréd, zjedzenia serca czy watroby wroga
w cywilizacjach prekolumbijskich. Patrzac od strony ofiar wielko$¢ nieszczescia do-
znanego przez grupe tez moze stawac sie narzedziem dowarto$ciowania — o czym
byta mowa wyzej.

Moze glebsze odwolanie sie do psychologii datoby ciekawe rezultaty w kwestii
wyzwalania sie zlych cech w czlowieku, na ogét reprymowanych. Autor podejmuje
wystepujacy w literaturze watek, ze wsrdd hitlerowcéw mato bylto klinicznych sa-
dystéw. Czy trzeba zatem stana¢ na stanowisku, ze w kazdym lub prawie kazdym
z nas siedzi diabel, w zwyklych sytuacjach szczesliwie hamowany? W rozpatrywaniu
tego zagadnienia trzeba jednak wzia¢ pod uwage nie tylko nature ludzka, ale umiej-
scowienie czlowieka w grupie. Frantz Fanon kiedy$ powiedzial, ze zjawisko dobrych
kolonialistéw nie moze istnie¢. Samo usytuowanie biatego czlowieka w koloniach
przesadzalo jego role, widzenie go przez kolorowych, ich stosunek do niego, a zwrot-
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nie jego stosunek do nich. Przypuszczam, ze z punktu widzenia Niemca bylo bardzo
trudno by¢ ,dobrym Niemcem” w okupowanych krajach.

* k%

Jak kazde zjawisko dziejowe, zwlaszcza dramatyczne, tak i to rozpatrywane rzuca in-
teresujace $wiatto na inne zjawiska, niekoniecznie bezposrednio zwigzane ze sprawg.
Pojawiajacy sie w pracy watek tatwego stosowania ludobéjstwa w odniesieniu do lu-
déw kolonialnych duzo méwi o funkcjonujacej w biatych spotecznosciach faktycznej
definicji czlowieczenistwa. O tym samym moéwi oburzenie wielu Europejczykéw na
barbarzynskie praktyki w Europie, gdy nie oburzali sie na analogiczne praktyki od-
noszace sie do skolonizowanych. Pojawiajacy sie w wykorzystywanych wywiadach
watek, ze dzisiejsza mlodziez powinna by¢ szczesliwa, skoro zyje w czasach o tyle
lepszych niz respondenci za swojej mlodosci okupacyjnej, jest interesujagcym przy-
czynkiem dla mechanizmu kompensacyjnego ludzi. Podobne zdania styszatem z ust
emigrantéw a propos fal emigracyjnych pdzniejszych niz ich wtasne; podobne sty-
szalem tez od ludzi, ktérzy dorastali za komunizmu w odniesieniu do nastepnego
pokolenia itd.

Ciekawe $wiatlo na funkcjonujace w Polsce stereotypy Rosjan i Niemcéw rzuca
wspominane przez autora pozytywne witanie Niemcéw w Brodach jako wyzwolicieli
od Sowietéw. Swego czasu jedna z moich magistrantek stwierdzila to samo w odnie-
sieniu do wejscia Niemc6éw do zajetego przez Armie Czerwong Bialegostoku®. Dzis
nikt o tym w Polsce nie pamieta i nie chce pamieta¢ (méwi sie natomiast intensywnie
o czasem faktycznym, a czasem przesadzonym witaniu przez Zydéw Armii Czerwo-
nej na Kresach).

Bardzo ciekawe s3 uwagi autora o widzeniu w Polsce Ukraincéw, wzmocnionym,
rzecz jasna, konfliktami wojennymi, przy niecheci do pamietania negatywnych zacho-
wan polskich na Wschodzie i pézniej, w akcji ,Wista”. Te ostatnig fatwo dzi$ zreszta
usunac z polskiego autorachunku jako organizowang przez komunistéw — tym bar-
dziej, ze tych ostatnich stabo wiacza sie do narodu.

* k%

Na zakonczenie chcialbym podkresli¢ pewna fundamentalng, moim zdaniem, zalete
pracy. Mianowicie autor, cho¢ pisze o sprawach wyjatkowo drastycznych oraz uczu-
ciowo istotnych dla opinii publicznej, wie, ze badacz — mniejsza, czy historyk, czy
socjolog, czy jakikolwiek inny specjalista — nie moze podlega¢ ,,owczemu pedowi”.
Jako charakterystyczne dla jego podejscia zacytuje dwie uwagi. Jedna zostala wypo-
wiedziana w ramach rozwazan ogélnych — przy okreslaniu kategorii badawczych:

Czasami — méwi autor — z socjologicznego punktu widzenia plutonu egzeku-
cyjnego od bojéwki ludobéjcéw nie dzieli tak wiele, jak to narzuca nam jako oczywi-
sto$¢ wiedza potoczna. (s. 90)

S Agnieszka Maciaszczyk, Zycie codzienne na Bialostocczyznie pod okupacja sowiecka
i niemiecka w latach 1939 — 1944, praca magisterska napisana pod kierunkiem Marcina
Kuli w Instytucie Historycznym UW w r.ak. 1998/99.
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Druga uwaga pada w kontekscie sprawy szczegétowej — Wielkiego Gtodu na Ukrainie:

Tylko powsciagniecie emodji i racjonalna argumentacja pozwalaja na dojscie do
wigzacych konkluzji. Na razie w Polsce mamy najczesciej do czynienia ze swoistg po-
sttraumatyczna zemsta semantyczng na Rosjanach, ktérych nonszalancko oskarza
sie o najgorsze intencje i zbrodnie, jakby chcac poglebi¢ czern wizerunku Imperium
Zta z polityki Ronalda Reagana. (s. 150)

Obie te deklaracje s3 réwnie charakterystyczne dla autora, jak stanowig wazna
wskaz6wke dla nas wszystkich.

Marcin Kula

Wiletiszczyzna. Przedmioty — opowiesci — refleksje, zbi6r rozpraw pod red.
Piotra Oleksego i Mateusza Sikory, Oficyna Wydawnicza Epigram, Bydgoszcz
2012, 185 ss.

Najnowsza ksigzka o Wileriszczyznie ukazuje nam te kraine i zamieszkujacych ja lu-
dzi przez pryzmat przedmiotéw codziennego uzytku oraz zwigzanych z nimi histo-
rii. Jest efektem badan przeprowadzonych w ramach projektu ,Mate przedmioty,
duze historie”, zrealizowanego w pazdzierniku 2012 r. przez grupe wroctawskich
i wileniskich studentéw. Wpisuje sie w kilkudziesiecioletnig tradycje kontaktéw Uni-
wersytetu Wroclawskiego i wyzszych szkét Wilna (w tym przypadku reprezentowa-
nych przez Klub Studentéw Polskich na Litwie). W projekcie wzieto udzial 10 oséb
z Polski oraz tyle samo z Litwy. Przez niemal tydzien zbierali historie o przedmio-
tach codziennego uzytku opowiadane im przez Polakéw, Litwinéw, Rosjan i Kara-
iméw — mieszkanicéw okolic Trok. Efektem ich badan stat sie zbiér 10 artykutéw
poswieconych postrzeganiu codziennosci przez mieszkancéw tej czesci Wilenszczy-
zny. Autorzy w swoich rozwazaniach podjeli tez niezwykle ciekawy, lecz skompliko-
wany problem tozsamosci narodowej swoich rozmdéwcow.

Zbiér otwiera artykul Justiny Mazarati i Katarzyny Wali. Autorki zawarly w nim
rozwazania o czterech rzeczach, o ktérych podczas badan wspominali ich rozméwcy:
ogoérku trockim, kybynie (drozdzowych pierozkach nadziewanych miesem, narodo-
wym daniu karaimskim), piecu ruskim i tyglu. Badaczki skupily sie na zagadnie-
niu ich historyczno-kulturowego znaczenia w tamtejszej spotecznosci karaimskiej,
odkrywajac sfere ,niewidzialnej codziennosci” w postaci zycia kulinarnego miesz-
kancéw wsi. Wzbogacily narracje rozméwcéw naukowymi interpretacjami antro-
pologicznymi, co dodatkowo podnosi wartos¢ ich artykutu. Ciekawym, aczkolwiek
nie podkreslonym przez badaczki wnioskiem wysuwajacym sie po lekturze przyto-
czonych wypowiedzi jest przenikanie sie wplyw6w kulturowych w postaci pewnych
zachowan kulinarnych miedzy r6znymi spotecznosciami zamieszkujacymi tg czesc
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Litwy. W wyniku tych proceséw doszlo do zatarcia sie granic miedzy tym co typowo
litewskie, polskie, rosyjskie, tatarskie lub karaimskie. W ten do$¢ nietypowy sposéb
ukazany zostal efekt zjawiska wigzania sie elementéw pochodzacych z réznych gene-
tycznie kultur w jednorodna catosé.

Kolejny artykul poswiecony zostal fotografiom. Problem ten podjely Ana Andru-
nelaite i Olga Skibinska. Autorki skupily sie na roli zdje¢ w zyciu mieszkanicéw wsi
Jowaryszki, ukazujac jednoczesnie ciekawe tradycje kulturowe regionu, jak chocby
$piewy zalobne. Jednym z efektéw ich badan, ktéry zostal zaprezentowany w ar-
tykule, bylo poznanie historii trockich rodzin, nieraz dramatycznych, ukazujacych
burzliwe dzieje Wileniszczyzny w XX w. W artykule nie znalazlo sie niestety zadne
z opisywanych zdjec.

Trzeci artykul autorstwa Ireny Capanowej i Magdaleny Pietrewicz poswie-
cony zostal rodzinie. Do podjecia tego tematu zainspirowaly autorki obrazy,
bedace w posiadaniu ich rozméwcéw od wielu lat, a nieraz od kilku pokolen.
Pierwsza historia to losy starszej Polki, pani Marii, widziane przez pryzmat ma-
jacego ponad sto lat obrazu Matki Boskiej Karmiacej. Przesycona jest dylematami,
dotyczacymi zaréwno wyboru drogi zyciowej, jak i zwigzanymi z kwestiami narodo-
woéciowymi, z ktérymi musieli zmierzy¢ sie Polacy z biednych podwileniskich wsi
w II pol. XX w. Problem tozsamosci to takze dominanta historii kolejnej bohaterki
artykulu — pani Krystyny, ktérej zycie zwigzane zostalo z obrazem Matki Boskiej
z Jezusem. Ciekawg forma uzupelnienia artykulu sa rozwazania, oparte na do-
$wiadczeniach jednej z autorek — Ireny Capanowej (s. 63), na co dzien obserwu-
jacej iuczestniczacej w procesach ksztaltowania sie tozsamosci litewskich Polakéw z
mlodego pokolenia, jej rowiesnikéw. Wydaje sie jednak, ze spostrzezenia tego typu
nie powinny zosta¢ przekazane w formie generalizujacych tez odnoszacych sie do
catego pokolenia, tak jak to uczynily autorki, a jedynie w formie wyraznie podkreslo-
nego odautorskiego komentarza. Warto byltoby tez w tym miejscu uzupetnic artykut
o naukowe rozwazania dotyczace poruszonego problemu.

Czwarty artykul jest autorstwa Marceliny Jakimowicz i Marzeny Romanow-
skiej. Stanowi efekt pracy dwéch ciekawych oséb: naukowca z Polski, ktéry kolejny
raz mial mozliwo$¢ przeprowadzenia badan wsréd mieszkancéw Wilenszczyzny,
jak réwniez osoby, ktéra swoje dziecinstwo spedzila w Starych Trokach, moze wiec
uchodzi¢ za przedstawicielke badanego srodowiska. W zasadzie artykut to dwuglos
poswiecony wierzeniom ludowym, przesagdom, urokom i sposobom ich odczyniania.
Wsréd mieszkancoéw wsi objetych badaniem czesto dochodzi do mieszania elementéw
religii katolickiej i zwyczajéw ludowych, majacych swoje korzenie nierzadko w wierze-
niach poganskich. Badaczki w ciekawy sposéb zaprezentowaly ten problem, ukazu-
jac niesamowity koloryt religijno-kulturowy Wilenszczyzny.

Catkowicie inne zagadnienia podjety w swoim artykule cztery autorki: Agnieszka
Lobacevska, Barbara Sudenis, Anna Waz i Agnieszka Wieszaczewska. Punktem wyj-
$cia dla ich rozméw staly sie polskie ksigzki. Gléwnym tematem rozwazan staly sie
sprawy jezyka i tozsamosci, obecnie bardzo istotne dla polskiej mniejszosci na Li-
twie. Czytanie ksigzek zdaniem ich rozméwcéw, zasadniczo emerytowanych polo-
nistek z miejscowych szkét, bylo w przesztosci jedna z gléwnych drég uczenia sie
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jezyka polskiego. Obecnie sytuacja ta sie zmienia, a rodzice czesto posylaja swoje
dzieci nie do polskich, a do litewskich szkdt, upatrujac w tych dziataniach lepszej
szansy na start w dorosle zycie w przyszlosci. Wszystkie te historie i dylematy zo-
staly przez badaczki wzbogacone o krétkie, ale interesujace i trafnie dobrane rozwa-
zania natury teoretycznej, umozliwiajace czytelnikowi lepsze zrozumienie znaczenia
poszczeg6lnych przedmiotéw lub przywolywanych w artykule sytuacji.

Monika Romanowska i Katarzyna Majbroda w kolejnym artykule zaprezento-
waly obecnie zanikajace, a w przeszlosci odgrywajace duza role w spotecznosci Trok,
rzemiosto haftowania. Artykul jest préba naukowego ujecia tego problemu poprzez
przyblizenie historii, gtéwnie tej przedwojennej, 3 kobiet z réznych, ale réwnocze-
$nie bardzo sobie bliskich narodéw. Cechuja go drobiazgowo przytoczone rozmowy,
ukazujace nie tylko historie Zycia bohaterek, ale takze ich poglady, co w duzym
stopniu wzbogaca artykul. Niestety, lekture utrudnia pewna niekonsekwencja przy
przytaczaniu wypowiedzi bohaterek artykutu: raz wydzielonych w formie osobnego
akapitu, innym razem wplecionych w tres¢ odautorskich komentarzy, co czasami
sprawia problemy przy rozdzieleniu pogladéw oséb badanych i badajacych. Nalezy
podkresli¢, ze dobre teoretyczne podbudowanie rozwazan, charakteryzujace ten ar-
tykul, jest wstepem do naukowego opisania podjetego w nim problemu.

Siédmy artykut autorstwa Edmunda Liksy i Blazeja Recha odbiega w swojej kon-
strukgji od poprzednich. Jest préba poréwnania sytuacji ludnosci Wilenszczyzny i Dol-
nego Slaska. Inspiracja dla podjecia tego tematu stat sie kieliszek jednej z mieszkanek
wsi spod Trok, bedacy jedyna pamiatka po jej babci. Zasadnicze rozwazania oparte
zostaly na eseju autorstwa E. Liksy, opowiadajacego o waznych wydarzeniach z dzie-
jow jego rodziny sprzed ponad 60 lat. Te rodzinne wspomnienia uzupelnione zostaty
o prébe antropologicznej ich analizy przez B. Recha. Wnioski wyciagniete przez au-
toréw maja charakter wykraczajacych poza problematyke ksiazki generalizujacych
ocen zjawiska ksztaltowania tozsamos$ci w kontekscie przemieszczania sie lub pozo-
stawania w jednym miejscu.

Artykul Piotra Oleksego i Karola Romasevskiego poswiecony zostal trockim
Karaimom. Rozpoczyna go krétkie wprowadzenie do etnogenezy tego ludu. Punk-
tem wyjscia do wlasciwych rozwazan badaczy stat sie ksztalt tradycyjnego domu ka-
raimskiego w Trokach. Autorzy w trakcie rozméw z przedstawicielami niewielkiej,
bo liczacej zaledwie sze$¢dziesiat pie¢ oséb, grupy trockich Karaiméw dowiedzieli
sie, ze wiele elementéw architektury budynkéw mieszkalnych w Trokach, uchodza-
cych w powszechnym mniemaniu za charakterystyczne dla doméw karaimskich, to
tak naprawde efekt ,wynajdywania tradycji” dla celéw turystycznych w czasach ra-
dzieckich. Informacji takiej udzielili im sami mieszkancy Trok. Stata sie podstawa
bardzo interesujacych rozwazan nad atrakcyjnoscia turystyczng tej miejscowosci
i okolic, a takze nad tozsamosciag narodowa samych Karaiméw. Autorzy doszli na tej
podstawie do ciekawego wniosku, ze historia tej mniejszosci jest wykorzystywana
jako wazny element jeszcze bardziej urozmaicajacy i tak juz wielokulturowa Wilenisz-
czyzne do zaintrygowania i przyciaggniecia turystow.

W ostatnim artykule Mateusz Sikora i Jaroslaw Vabalis zaprezentowali pro-
blem, ktdry przewija sie we wszystkich rozwazaniach. Jest nim wzajemna relacja



RECENZJE « OMOWIENIA

przedstawicieli poszczegdlnych narodéw zamieszkujacych Wileniszczyzne, w tym
przede wszystkim Polakéw i Litwinéw. Przedmiotami, ktére zainspirowaly badaczy
do podjecia tego tematu, staly sie stoly, przy ktérych badacze spedzili wiele godzin
rozmawiajac z mieszkanicami Trok i okolicznych wsi. Jednym z tematéw pojawiaja-
cych sie w trakcie tych rozméw byly kwestie wspétzycia Polakéw i Litwinéw. Autorzy
przywolali i przeanalizowali wiele ciekawych wypowiedzi ich rozméwcéw. Poruszyli
sprawe jezyka, skupiajac sie zwlaszcza na jezyku prostym, bedacym interdialektem
w duzej cze$ci Wilenszczyzny. Warto dodad, ze w tej czesci pracy pojawily sie krétkie
opisy dotyczace sposob6éw przeprowadzania badan w ramach projektu, co stanowi
ciekawe uzupelnienie rozwazan.

Ostatnim elementem artykulu stala sie kwestia narodowosci mieszkaricéw tej
krainy, w tym zwlaszcza oséb podajacych sie za Polakéw. W tym miejscu autorzy po-
ruszyli bardzo trudny temat. Starali sie zaprezentowac go na przykladzie mieszkan-
cow Jowaryszek iich deklaracji, wyciagajac przy tym bardziej generalizujace wnioski.
Wprawdzie podkredlili, ze ich celem nie byto udzielenie jednoznacznej odpowiedzi
na pytania zwigzane z problemami tozsamosciowymi, jednak takie tezy w przypadku
mieszkanicéw opisywanej przez nich wsi zostaly postawione. W zwigzku z ogranicze-
niem objetosci artykulu badacze posuneli sie do pewnych uproszczen, co niestety
nie zaowocowalo wyciaggnieciem konstruktywnych dla przedstawionego problemu
wnioskéw. Najbardziej widoczne jest to na zaprezentowanym w artykule przykladzie
Jana, Polaka z Jowaryszek, i jego zyciowych wyboréw. To starszy mezczyzna, ktéry
po II wojnie $wiatowej w okresie masowych przesiedlent ludnosci postanowit pozo-
sta¢ na Litwie, mimo, Ze jednoznacznie uwaza sie za Polaka. Zdaniem autoréw mamy
tu do czynienia ze sprzecznoscia, poniewaz Polska, jako deklarowana przez ich roz-
moéwce ojczyzna, jest dla niego tak naprawde krajem obcym, a prawdziwg ojczyzna
jest w rzeczywistosci Litwa (s. 179). Badacze nie doceniaja w tym miejscu problemu
tzw. ,malej ojczyzny”, a takze zagadnien odnoszacych sie do przywigzania takich
0séb do ziemi, jak réwniez istniejacych w ich przekonaniu zobowigzan wobec
ojcowizny. Zobowiazan, dodajmy, ktére byly silniejsze niz politycznie uwarunko-
wane i nieuwzgledniajace sytuacji etnicznej poszczegdlnych ziem zmiany granic
panstwowych po Il wojnie $wiatowej. Autorzy stwierdzaja jedynie lakonicznie, Ze nie-
ktérzy mieszkancy Wilenszczyzny widza w tej krainie ,,0sobny podmiot terytorialny”.

W swoim dyskursie mltodzi badacze opieraja sie tez na jednostronnej tezie, ja-
koby Polacy na Litwie byli w calosci spolonizowani przez szlachte (litewska, ktéra
weczedniej przyjela kulture polska) i Koscidt (s. 177). Pomijaja przy tym kwestie
migracji ludnosci polskiej, zwlaszcza z terendw Mazowsza, na rzadko zaludnione
ziemie litewskie. Odwotanie sie do Michata Romera i tylko krétkie przywolanie po-
gladéw Rimantasa Miknysa i Juliusza Bardacha nie wyczerpuja bogactwa pogla-
déw historykéw, tak litewskich, jak i polskich, ktérzy w swoich pracach podjeli
sie rozwazan w tym temacie. Tq skrétowo$¢ nalezy usprawiedliwi¢ ograniczeniami
wynikajacymi z dlugosci artykutu narzuconej im z géry. Niestety czytelnika nie-
zbyt zorientowanego w podjetym w tej pracy temacie (a taki wydaje sie by¢ gtow-
nym adresatem tej ksiazki) takie ukazanie dziejéw polskiej mniejszosci na Litwie
moze wprowadzaé w blad. Wydaje sie, ze wlasciwe bytoby rozwiniecie tego zagadnienia
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w formie osobnego artykutu, ktéry zaprezentowalby podjety przez autoréw temat na
szerszym tle problemowym.

Wileriszczyzna. Przedmioty — opowiesci — refleksje stanowi kontynuacje badan
w zakresie etnografii Wilenszczyzny, dos¢ czesto podejmowang w polskiej nauce.
Whnosi jednak do nich pewna nowos$¢. Celowo ignoruje istniejagce w tym regionie po-
dzialy narodowosciowe, poprzez pryzmat wielu réznorodnych punktéw spojrzenia
ukazujac wielobarwnos¢ kulturowa, $wiatopogladowa i narodowosciowa regionu.
Autorzy podkreslaja pewnga zbiezno$¢ patrzenia na $wiat przez jego mieszkancéow,
pokazang na przykladzie Polakéw, Litwinéw, Rosjan i Karaiméw zamieszkujacych
okolice Trok. Opowiadaja o tym poprzez ich historie, skupione niejako w pojedyn-
czych przedmiotach, z r6znych powoddéw odgrywajacych wazna role w zyciu ich
rozméwcow. Interesujace jest zwlaszcza zaprezentowane w ksigzce spojrzenie
przedstawicieli mlodego pokolenia, zyjacego w $wiecie nowoczesnych technologii
i nieustannych zmian otaczajacego nas $wiata, na poglady oséb starszych, przywia-
zanych do wielowiekowych nieraz tradycji, ktérzy stanowiag dominujaca grupe bo-
hateréw poszczegélnych artykuléw. Czytelnik biorac te ksigzke do rak jest wciggany
w kolorowy $wiat wielokulturowej wileniskiej prowingji, w $wiat dzi$ juz niemal eg-
zotyczny, czesto zapomniany, lecz majacy w sobie niesamowitg moc przyciggania.
Wartos¢ pracy podnosza streszczenia w jezykach polskim, litewskim i angielskim,
zamieszczone na koncu kazdego artykulu. Drobne potkniecia jezykowe, a takze
warsztatowe czesci autoréw, nie ujmuja wartosci tej pracy, ktora warta jest polecenia
kazdemu, kto chcialby blizej poznac i lepiej zrozumieé skomplikowane losy miesz-
kancéw Wileniszczyzny. Mozna zywic nadzieje, ze ksigzka zostanie przettumaczona
na jezyk litewski, a by¢ moze takze na rosyjski, i trafi do szerszego grona odbiorcéw,
zwlaszcza na Litwie, ukazujac im skomplikowany, bliski, a jednoczesnie dla wielu
z nas tak odlegly wielokulturowy $wiat Wilenszczyzny.

Stawomir Jézefiak

Jan Sowa, Fantomowe ciato krdla. Peryferyjne zmagania z formq, Universitas,
Krakéw 2011, 584 ss.

Wyttumaczyc jakies zjawisko znaczy tyle, co opisac jego historie.
H. Brandt

Czy Fantomowe ciato kréla. Peryferyjne zmagania z nowoczesng formg to ksiazka
historyczna? Jan Sowa tak opisat istote swojej pracy:

Paradoksalnie wiec, chociaz przedmiotem mojego zainteresowania jest tu nowo-
czesno$¢, o terazniejszosci bedzie w tej ksigzce bardzo niewiele. Mylitaby sie jednak
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ta [osoba — E.E], ktéra uznataby, ze trzyma w reku ksigzke historyczna. To w catosci
tylko i wyltacznie ksigzka o wspoélczesnosci oraz nowoczesnosci, ktére ani na chwile
nie znikajg z horyzontu. Nie jest to jednak ksigzka o wspétczesnosci i nowoczesnosci
jako tym-co-sie-wlasnie-wydarza, ale o ich genealogii. I ich scenie pierwotnej takiej,
jaka zobaczy¢ mozna z ostatnich rzedéw srodkowo-europejskich peryferii.

Autor — socjolog, dysponujacy réwniez warsztatem psychologicznym, filozo-
ficznym i filologicznym, siegnat do ,koszyka narzedzi"* i wyciagnal z niego historie
— wraz z cala jej bogata oferta strategii metodologicznych. Przywoluje to na mysl
»skrzynke z narzedziami” Michaela Foucault. Praca nabrala przez to, jak przyznaje
Jan Sowa, ,patchworkowego”, ,kolazowego” charakteru®. Autor laczy nie tylko me-
tody przyjmowane przez badaczy reprezentujacych poszczegélne szkoty historyczne,
ale réwniez przez rézne dyscypliny naukowe, dajace sie zaklasyfikowacé nie tylko jako
humanistyczne. Ksigzka Jana Sowy trudno poddaje sie jakiejkolwiek klasyfikacji.
Autor postuluje podejscie ,unidyscyplinarne”, czy tez ,postdyscyplinarne” — nie s
to okreslenia przypadkowe i tozsame z przymiotnikiem ,interdyscyplinarne” .

Jan Sowa porusza sie wéréd réznych koncepcji niezwykle swobodnie, niekiedy
wrecz nonszalancko. Ale nie uznaje tego za wade. Nie okreslitabym go jako zongluja-
cego kuglarza, cho¢ zdaje sie, ze praca jest obliczona po czesci na efekt. Z pewnoscia
osobowos¢ naukowa autora czyni lekture niezwykle ciekawa. I tak oto Jan Sowa nie
tylko stosuje wybrane metody w praktyce, ale odnosi sie réwniez do ich teoretycz-
nego zaplecza, co niewatpliwie jest atutem pracy. Prezentuje i komentuje teorie przy
pomocy ktérych poddaje historie reinterpretacji celem opisania wspélczesnego ,ha-
bitusu” (wedtug okreslenia P. Bourdieu) Polski. Narracja ztozona jest z ,teoretyczno-
-metodologicznych dygresji przyblizajacych narzedzia teoretyczne” i mozliwosci ich
zastosowania w narracyjnej praktyce®.

Autor odwotluje sie do ,socjologizujacych historykéw” — Witolda Kuli czy tez
Mariana Matowista®. Sam za$ staje sie socjologiem historyzujacym:

Nie chodzi mi wiec o poszukiwanie nowych danych, ktére zrewiduja obraz jakiejs
epoki historycznej, ale rekonfiguracje i reinterpretacje faktéw, proceséw i zjawisk juz
opisanych w historiografii. To jedna z dwéch metod przyjetych i stosowanych w socjo-
logii historycznej.”

*J. Sowa, Fantomowe ciato kréla. Peryferyjne zmagania z formg, Universitas, Krakéw 2011, s. 42.
2Ibidem, s. 29.
http://www.youtube.com/watch?v=HulLIHpgtHg dostep: 16.04.2013 r.

* W zwigzku z tym staram sie tez konsekwentnie unikac okreslenia »interdyscyplinarnyx,
ktore pod plaszczykiem metodologicznego postepu kryje de facto reakcyjng obrone istnieja-
cych dyscyplin. Nie mogtaby istnie¢ interdyscyplinarnosé¢, gdyby réwnolegle nie istnialy od-
rebne dyscypliny” (ibidem, s. 30).

5Ibidem, s. 28.

8 Ibidem, s. 49.

7Ibidem, s. 50.
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Socjolog przyjmuje ,perspektywe Interpretatora”, co autor uzasadnil brakiem
koniecznosci poszukiwania nowych faktéw, na podstawie ktérych konstruuje sie
teorie i co stanowi istote drugiej strategii przyjmowanej w socjologii historycznej®.
Przepuszcza fakty ustalone przez historykéw przez rézne filtry. Jan Sowa zgadza sie
z Charlsem Tilly’m, iz to, co ustala sie piszac historie, warunkowane jest przez przy-
jete metody. Jakie wybral z koszyka autor Fantomowego ciata kréla?

Jan Sowa siegnal po perspektywe dlugiego trwania, czego nie odnotowat wcze-
$niej w socjologii polskiej i co ma stanowi¢ odpowiedz na zjawiska prezentyzmu
(,pop weberyzmu”) i plytkiego historycyzmu obecnych w niej. Pozwolilo mu to, na
wyprowadzenie koncepdji trzech brakéw wokét ktérych budowana byla podmio-
towo$¢ Polski: braku dziedzictwa rzymskiego, braku nowozytnej organizacji spo-
tecznej i braku panstwowosci® oraz zmiane statusu pewnych zjawisk z przyczyn na
status bycia tylko przejawem. Dlugie trwanie wigze sie réwniez z dwoma pozosta-
tymi ,strategiami eksplikacyjnymi: zacofaniem wynikajacym z zaleznosci oraz od-
rzucenia perspektywy panstwa narodowego na rzecz szerszych analiz systemowych”,
stad m.in. kategorie centrum-peryferie i teoria systeméw-$wiatdéw przyjete w narracji
w rozdziale pierwszym i drugim stanowigcymi calo$¢'’. Zas wpisanie Polski w region
Europy Srodkowo-Wschodniej okresli¢ mozna jako pewna forme ,mikrohistorii”.
Gléwnym motywem, stale powracajacym w ksiazce, jest status, a wlasciwie ,habi-
tus” obszaru.

Kolejnym narzedziem, ktérym postuguje sie Jan Sowa jest teologia polityczna.
Jego zastosowanie umozliwilo sformulowanie tytulowej tezy o Polsce lat 1572-1795
jako fantomowym ciele kréla rozwinietej w trzecim rozdziale. Autor przyjat 1572 r.
jako date wyznaczajaca kres polskiej panistwowosci. Polaczenie tej metody z psycho-
analiza i kategoriami: ,Realnego”, ,Wyobrazonego” i ,,Symbolicznego” dalo wyjat-
kowo interesujace rezultaty w zakresie periodyzacji dziejéw Polski:

Rozbiory z lat 1772-1795 to tylko Symboliczne potwierdzenie czego$, co na
poziomie Realnym stalo sie juz faktem dokladnie dwa wieki wczesniej: nieistnienia
panstwa polskiego. I Rzeczpospolita w latach 1572-1795 to fantomowe ciato kréla.
[...] $mier¢ ostatniego dziedzicznego monarchy w historii polskiego panistwa byta tez
$miercia tego panstwa jako takiego. Ciato fizyczne kréla umarlo $miercig naturalng,
a cialo wspélnotowe zostalo dorzniete przez szlachte, ktéra na jego trupie urzadzita
sobie karnawal zwany demokracja szlachecka. Poniewaz ciato bylo wielkie i potezne,
gnilto przez dtugi czas. Trzeba bylo dwustu lat, aby jego Realna $mier¢ przebila sie
na poziomie Symbolicznym, czyli méwiac jezykiem Alaina Badiou, aby ruch historii

8 Ibidem, s. 51.

9Mozna dodad, iz poszczegdlne braki wynikaly z siebie. Brak dziedzictwa rzymskiego po-
ciagnat za soba ,nikla penetracje Europy Srodkowo-Wschodniej przez struktury i instytucje
klasycznego feudalizmu”. Skutkiem braku feudalizmu byl brak kapitalizmu, ktéry potaczony
z brakiem absolutyzmu doprowadzil do braku nowozytnej organizacji spotecznej. Brak wtadzy
kroélewskiej finalnie doprowadzit do braku paistwowosci (ibidem, s. 11, 35, 37, 81, 84, 100).

10 Egzemplifikacja zastosowania metod eksplikacyjnych w praktyce s3 — wedlug Jana

Sowy — badania Sycylii Roberta Putmana dodatkowo powigzane z aspektem kolonialnym
(ibidem, s. 52-54).
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jako realnego procesu mégl wyrazi¢ sie w historii jako symbolicznej narracji i w ludz-
kiej sSwiadomosci jako wyobrazonej catosci swiata.**

Psychoanaliza, a zwlaszcza kategoria fantazmatu postuzylty Janowi Sowie
do analizy sarmatyzmu i redefinicji tego zjawiska (jak i demokracji szlacheckiej)
ukierunkowanej na wykazanie ich znaczenia dla czaséw historycznych oraz teraz-
niejszych. W dwéch kolejnych rozdzialach autor dokonat psychoanalitycznej inter-
pretacji dokonan szlachty i odczytania na nowo rozbioréw Polski jako jednego z trzech
»spektakularnych wydarzen, ktére zlozylo sie na nowoczesny przetom i tryumf no-
woczesno$ci”'?. Rozdzial ostatni, jak i zakoriczenie s3 uzupelnieniem wczesniej poja-
wiajacej sie w pracy koncepcji Polski jako kolonizatora i kolonii.

Czy ksigzke mozna podzieli¢ na czesci przyjmujac za kryterium stosowang przez
autora metode? Cho¢ mozna zauwazy¢, ze gdy w poszczegélnych czesciach okreslone
metody pelnia role rozstrzygajaca®®, podziat pracy wedtug kryterium stosowanego
narzedzia nie jest uzasadniony. Cechg narracji Jana Sowy jest jej ptynnosé i swoboda
w wyrazaniu mysli, dzieki czemu rozdzialy przenikaja sie'*. Jednoczesnie we ,Wpro-
wadzeniu” autor zaproponowat czytelnikowi przewodnik po jego ksigzce — umozli-
wiajac mu wybdr interesujacych go zagadnien i fragmentaryczna analize.

Poza tym, koszyk Jana Sowy jest stale otwarty — bierze do reki pewne narze-
dzia, by potem na chwile je odlozy¢ i zastosowac inne, a nastepnie jeszcze troche
przy ich pomocy popracowad. Gléwne tezy, mysli, przewijaja sie przez calg ksigzke.
Podobnie jak przyjete metody. ,Patchworkowy” charakter Fantomowego ciata
kréla ujawnia sie w ich faczeniu. Autor udowadnia, ze mozliwy jest kolaz réznych
teorii naukowych w badaniu okreslonego problemu. Mozna bada¢ go, przyjmujac
jedna z wielu koncepcji. Ale mozna je wigza¢ i odkry¢ mozliwosc¢ ich wzajemnego
uzupelniania sie:

Luke w teoriach zalezno$ci, jaka jest niedostateczne uwzglednienie proceséw o
niegospodarczym charakterze, uzupetnia teoria postkolonialna. Mariaz tych dwéch
podejs¢ teoretycznych tworzy wyjatkowo udang kombinacje, poniewaz wypetniaja
one nawzajem swoje braki.'®

Dokonujac przegladu metod przyjetych przez Jana Sowe celowo pominetam na-
zwiska badaczy, z ktérymi moga by¢ kojarzone. Kwestie czerpania z warsztatu okre-
Slonych teoretykéw, ale i praktykéw pragnelam omoéwié¢ osobno. Autor ma swoich

1 Tbidem, s. 239-240.

2 Ibidem, s. 421, 424.

BT czes¢ — teoria $wiatéw i zaleznosci (rozdziat 1, 2). II cze$¢ — teologia polityczna
(rozdzial 3 i 4). IlI cze$¢ — psychoanaliza (rozdzial 5). IV cze$¢ — postkolonializm (rozdziat
6, zakonczenie).

 Doskonalym przyklad stanowi rozdzial trzeci, ktéry zaczyna sie od ,Ostatniej wy-
cieczki do krolestwa ekonomii, w czasie ktérej napotkamy jego nieprzekraczalne granice”. To
tak naprawde jest to kontynuacja rozdzialu pierwszego i drugiego, dalsze prowadzenie mysli
w nich podjetej przed przejsciem do kolejne;j.

> Ibidem, s. 433.
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mistrzéow. Immanuel Wallernstein na kartach ksigzki doczekal sie wrecz pomnika.
Autor inspiruje sie Fernandem Braudelem, jak réwniez dokonaniami m.in. Jacquesa
Lacana (bardziej niz Zygmunta Freuda), Ernesto Laclou czy Franza Leforta. Siega
do tekstu Gayatri Ch. Spivak czy Slavoja Zizka. Oczywiscie Jan Sowa nie podchodzi
bezkrytycznie do $wiatowych autorytetéw i wdaje sie z nimi w polemike wynika-
jaca m.in. z potrzeby dostosowania proponowanych przez nich metod do specyfiki
polskiej. Niemniej przy calym podziwie jakim obdarza historykéw reprezentuja-
cych polska szkote historii gospodarczej (Jerzego Topolskiego, Mariana Malowista,
Witolda Kule, Andrzeja Wyczanskiego, Jana Rutkowskiego, Antoniego Maczaka,
Jacka Kochanowicza) podsumowanie jej osiagnie¢ zastanawia i sktania do zadania
pytania czy u autora nie wlaczyt sie tzw. kompleks wobec Zachodu réwniez oma-
wiany w ksigzce:

Gdy jednak poréwnamy ich calosciowe dokonania, w oczy rzuca sie jedna kwe-
stia: uczeni zachodni maja przewage nad Polakami pod wzgledem wyrafinowania
aparatury teoretycznej [...]. Sg w niej biegli, a to tez teoria wybitna, wiec osiagaja
dzieki temu wartos$ciowe rezultaty, pod wzgledem konceptualnym nie posuwaja jed-
nak wiedzy do przodu. Nie tworza pojec.*®

W bibliografii nie odnajdziemy réwniez odwotan do klasycznych dziet polskiej
historiografii, brakuje chocby sladéw mysli Jézefa Szujskiego, cho¢ koncepgja ,sa-
mozawinionego” upadku Rzeczpospolitej jest jedna z gtéwnych przyjetych i prze-
tworzonych przez Jana Sowe. Ale z pewnoscia zaleta jego ksiazki jest ,przywrécenie”
innych badaczy. Gtéwna teza pracy opiera sie na doktrynie dwdch ciat kréla Ernsta
Kantorowicza — wybitnego mediewisty, ktérego dorobek w ten sposéb zostal twér-
czo wykorzystany'’. Autor siegnal réwniez po Karola Marksa. Stanowi to element
dokonujacego sie od jakiegos czasu w Polsce renesansu mysli Marksa (nurt ten re-
prezentuje srodowisko ,Krytyki Politycznej”, z ktérag zwigzany byt Jan Sowa). Od-
notowane przez autora w polskiej praktyce naukowej pomijanie marksistowskiego
kontekstu ocenit jako ,wyraz ideologicznego zacietrzewienia, dla ktérego nie po-
winno by¢ miejsca w rzeczowej dyskus;ji”8. Jesli juz w jaki$ spos6b mozna podzieli¢
ksigzke, to na rozdzialy poswiecone ,bazie” i ,nadbudowie”®. Jan Sowa odniést sie
do miejsca mysli Marksa we wspoétczesnej nauce:

18 Ibidem, s. 102.

"E. Kantorowicz, Dwa ciata kréla. Studium ze Sredniowiecznej teologii politycznej, przet. M.
Michalski, A. Krawiec, Wydawnictwo Naukowe PWN, Warszawa 2007.

8 Ibidem, s. 447-448.

YW wywiadzie dla ,Praktyki Teoretycznej” Jan Sowa odniést sie do dwubiegunowej dys-
kusji toczacej sie woké! jego pracy. Wyjasnit charakter ksigzki i miejsce mysli Marksa w jej
konstrukdji: , Jesli chodzi o moja ksigzke, to ona na pewno jest marksistowska w tym sensie,
ze trzyma sie jednak podstawowych zalozen materializmu (niekoniecznie jednak dialektycz-
nego i w tym sensie nie jest marksistowska). Porzadek analizy nie przypadkiem jest taki, ze
wszystko zaczyna sie od eksploracji tego, co dzialo si¢ we wczesnej nowoczesnosci w sferze
gospodarczej”. Jan Sowa w tym samym wywiadzie skomentowal réwniez préby klasyfikacji
Fantomowego Ciata Krola jako ksigzki prawicowej. Oba stanowiska wzajemnie sie wykluczaja
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Cokolwiek uwazaliby polscy adepci i aspiranci teorii (post)kolonialnej, i na ile
zgodziliby sie z powyzsza diagnoza, marksizm pozostaje jednym z nieusuwalnych
horyzontéw mysli spotecznej, podobnie jak dziedzictwo innych wielkich klasykéw
— Webera, Hegla czy Freuda. Historia nie skoniczyla sie w 1989 roku, jak chciat Fu-
kuyama, ale wraz z postepujaca globalizacja neoliberalnego kapitalizmu i jego kolej-
nymi kryzysami zyskuje nowa $wiezo$¢ i adekwatnos¢. Egzorcyzmowanie Marksa
nie ma zadnego sensu.”’

W Fantomowym ciele kréla pojawili sie réwniez Stanistaw Brzozowski i Witold
Gombrowicz, ktéry w cytacie przywotanym przez Jana Sowe oznajmia, ze ,atakuje
forme polska, bo to jest jego forma”!. Stowo ,forma” jest wlasciwie najwazniejszym
dla ksigzki. Obserwujemy zmagania z forma na réznych ptaszczyznach. Daje to moz-
liwos¢ kilku interpretacji tytulu pracy. Na pewne interpretacje wskazuje sam autor.
Tytul jest fascynujacym elementem tej ksigzki. Z jednej strony podtytut Peryferyjne
zmagania z nowoczesng formg nawiazuje do tezy o ,postkolonialnym syndromie pe-
ryferyjnym”, ktéry przejawia sie wlasnie w ,zmaganiach z forma”. Autor tak to ko-
mentuje:

Rozumiem przez to trudno$¢, czy tez nawet niemozliwos¢, takiego uksztatto-
wania najogélniejszych ram zycia spolecznego, ktére pozwoliloby z jednej strony
dostosowac sie do wymagan epoki i dogoni¢ modernizacyjny peleton (jego czotéwke
stanowia dzi$ wysokorozwiniete kraje globalnej Pétnocy), z drugiej zas w jaki sposéb
»wyrazic siebie”. Nowoczesno$¢ widziana z peryferii wydaje sie z jednej strony nie-
zwykle warto$ciowa i atrakcyjna, z drugiej jednak cokolwiek obca.?

Z drugiej strony autor nawigzuje do Gombrowiczowskiego stosunku do Pol-
ski, zdaje sie, iz bliskiemu réwniez Janowi Sowie. Polska (jako region Europy
Srodkowo-Wschodniej) nie nalezy ani do Wschodu ani do Zachodu. Budujac swoja
tozsamo$¢ i zmierzajac do nowoczesnosci na drodze procesu, ktéry przesledzit Jan
Sowa. Szuka punktu odniesienia, ale réwniez analizuje swoje mozliwo$ci. Autor idac
tropem Gombrowicza czy Brzozowskiego uznaje, ze Polska nie ma alternatywnych
propozycji dla wzoréw zachodnich, w ktdre jest tak zapatrzona, a cala jej kultura
jest zapozyczona. Zatem zmaganie sie z forma, to réwniez ustosunkowanie sie do
zbadanego ,habitusu” na obecnym etapie uksztaltowania. Ale najciekawszy trop in-
terpretacyjny tytutu wigze sie z metoda postkolonialng, ktérej jak to ma w zwyczaju,

i ilustrujg nie zrozumienie dziela oraz problemy z interpretacja zalozen przyjetych przez
autora, cho¢ te sg czytelne. Krystian Szadkowski, Wielki Inny istnieje — to my nim jestesmy,
,Praktyka Teoretyczna”, nr 5, lipiec 2012, http://www.praktykateoretyczna.pl/index.php/ca-
tegory/numery/praktyka-teoretyczna-nr-52012/ (dostep: 16.04.2013 r.)

2Jbidem, s. 54.

2 Tbidem, s. 495

22 Ibidem, s. 31.
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geneze i stan Jan Sowa omoéwil przed prezentacja mozliwosci jej zastosowania na
gruncie polskim.

Autor dostrzegt, ze studia postkolonialne omijaja Europe Srodkowo-Wschodnia.
Co wiecej, polscy badacze nie siegaja po te metode, a jesli juz to prace sg nieliczne i maja
charakter literaturoznawczy czy tez kulturoznawczy, a ich bibliografia ogranicza sie
do ,kanonicznych” postkolonialistéw i pomija innych, wartych uwagi. Jan Sowa
wyrdznil i oméwit cztery czynniki hamujace rozwdj ,postkolonializmu” w polskie;j
nauce. S3 to jego zdaniem dominacja pewnych schematéw pojeciowych w polskiej
tradycji intelektualnej utrudniajaca przejecie aparatu pojeciowego wilasciwego dla
studiéw postkolonialnych (niektérym z trudem przychodzi nazwanie polskiej po-
lityki wobec Kreséw projektem kolonialnym, wolimy ,budowa¢ fantazmaty umac-
niajace nasze dobre samopoczucie narodowe”) czy tez ,egzorcyzmowanie Marska”?.
Zatem polskie studia postkolonialne sg peryferyjne. Zmagamy sie z ta forma. A ma
ona znaczenie nie tylko naukowe.

Ciezko jest ja przyjac i rozwina¢ jako strategie badawcza, ale réwniez (a moze
przede wszystkim) jako sposéb narracji o przeszlosci, werbalizacje pamieci. Ale jak
udowadnia Jan Sowa jest ona doskonalym narzedziem poznania wspétczesnej Pol-
ski, co wiecej elementem niezbednym do poprawienia relacji z Ukrainicami, Litwi-
nami i Bialorusinami, forma zbiorowej , psychoterapii” — opracowanej przez Freuda.
Celem unikniecia powtoérzen trzeba swiadomie przypomnie¢ sobie przeszlosc:

Brak rozpoznania wlasnej historii jako historii kolonialno-imperialnej powo-
duje, ze reakgcje bylych subalterns wydaja sie wyrazem wrogosci wobec polskosci jako
takiej, podczas gdy stanowig tylko echo dawnego, kolonialnego funkcjonowania pol-
skosci jako kategorii opresywnej.**

Jan Sowa oprécz diagnozy sugeruje rozwigzanie. Zmagamy sie ze studiami postko-
lonialnymi (a raczej umieszczeniu w ich ramach polskiej historii) — jako forma, a przez
to trudno uksztattowac¢ polski ,habitus narodowy” i zakonczy¢ droge ku nowocze-
snosci — réwniez jako formie. Kolejna recepta ma by¢ mysl Terry’ego Eageltona
i Georga W. Hegla — aby przelama¢ peryferyjny syndrom postkolonialny w ,,ruchu,
ktéry go jednoczesnie utrzymuje”?.

Trudno nie wspomnie¢ o jeszcze jednym zagadnieniu pojawiajacym sie w ksigzce,
zwlaszcza, ze ma ono charakter klamry dla catosci rozwazan. Oprécz tego, ze Jan Sowa
analizuje polska historie w ramach dlugiego trwania i studiéw postkolonialnych,
a sarmatyzm rozbiera na czynniki pierwsze przy pomocy metody psychoanalitycz-
nej, to szuka réwniez Innego dla nas. I udalo sie go znalez¢:

Dlatego badanie wiasnej, partykularnej historii to jednoczesnie spotkanie z tym,
co uniwersalne. Wielki Inny istnieje — to my nim jestesmy.?

2 Ibidem, s. 440-448.
24 Ibidem, s. 524.
25 Ibidem, s. 533.
26 Ibidem, s. 535
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Krétkie, a jednocze$nie wymowne spuentowanie pracy tak obszernej jest wrecz
sztuka. Czytelnik, ktdéry szukal Innego razem z Janem Sowa zostal nagrodzony prze-
wrotng refleksja, ktéra bedzie mu z pewnoscia towarzyszyc¢ jeszcze dltugo po odloze-
niu ksigzki.

Zltosliwy przyznalby status Innego Janowi Sowie. Jego praca jest w istocie inna.
Niewatpliwie odwazna — zwlaszcza w zastosowaniu metody postkolonialnej czy
dekonstruowaniu pewnych mitéw trwale zakorzenionych w mysleniu o przesztosci
Polski. Jej kolazowy charakter wyobrazam sobie, moze drazni¢ ,,okopanych za Linig
Maginota” historykéw czy socjologéw nie akceptujacych takiego eklektyzmu i mo-
gacych ironicznie odnosi¢ sie do réznorodnosci przyjetych koncepcji. Niewatpliwie
jednak praca pokazuje kierunek w jakim zmierza wspélczesna humanistyka i m.in.
dlatego warto te ksigzke przeczytac. Cho¢ niekiedy trudno wyzby¢ sie wrazenia,
ze Jan Sowa proponuje co$, co wlasciwie juz bylo, ale podaje to jedynie w innym
»dressingu”. ,Przede wszystkim nie powinno ulega¢ watpliwosci, ze to co dzialo sie
we wczesnej nowoczesnosci z polska gospodarka, zdeterminowalo to, co dziato sie
pézniej z jej... gospodarky” — przystowiowe przekonanie o odkryciu Ameryki przez
autora ma pewien urok. Ale oczywiscie inaczej patrzy na nig historyk, ktéry metode
dlugiego trwania zna, a inaczej socjolog. To ksigzka fascynujaca, inspirujaca i napisana
barwnym jezykiem — z imponujaca wrecz wezesniej juz podkreslong swoboda. Ma
w sobie pewng $wiezos¢. Ale jednoczesnie trzeba przyzna¢, ze ksigzka jest nieréwna.
Niekiedy zmiane tempa narracji mozna uzasadni¢ wplywem dobranego narzedzia.
Zastanawia mnie czy Jan Sowa ma juz pomys! na nastepna ksigzke i czy wrdci np.
do zagadnien postkolonialnych, ale przede wszystkim czy moje wrazenia, ze mégiby
sie podpisa¢ pod cytowanymi przez niego stowami Witolda Gombrowicza: ,jestem
okropnie polski i okropnie przeciw Polsce zbuntowany”? sg stuszne.

Estera Flieger

Scott Lash, Celia Lury, Globalny przemyst kulturowy. Medializacja rzeczy,
przel. J. Marmurek i R. Mitoraj, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellon-
skiego, Krakéw 2011, 310 ss.

Ksigzka autorek z University of London, Scotta Lasha i Celii Lury, jest préba uchwy-
cenia w ramy pojeciowe dynamicznej i migotliwej wspélczesnej rzeczywistosci kul-
turowej, a w szczegblnosci dwoch zachodzacych w jej ramach proceséw: medializacji
rzeczy oraz urzeczowienia mediéw. Punktem wyjscia autoréw jest krytyczne odnie-
sienie sie do diagnozy Maxa Horkheimera i Theodora Adorna dotyczacej uprzemy-
stowienia kultury. Autorzy poddaja krytyce analizy przeprowadzone w Dialektyce

27 Ibidem, s. 19.
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Oswiecenia, nie chodzi im jednak o to, ze byly one btedne w momencie ich powstania,
lecz raczej o to, ze dzi$ sa juz dalece nieaktualne. ,Lokalny” przemyst kulturowy opi-
sywany przez frankfurtczykéw i wspoélczesny globalny przemyst kulturowy dzieli¢
ma bowiem dystans o charakterze nie tyle ilo§ciowym, co jako$ciowym.

Przejscie od lokalnego do globalnego przemystu kulturowego opisywany jest
tutaj poprzez zdiagnozowanie szeregu przesunie¢: od tozsamosci do réznicy, od to-
waru do marki, od reprezentacji do rzeczy, od Symbolicznego do Realnego. Wydaje
sie, iz najbardziej zasadniczym sposréd zdiagnozowanych w ksigzce przesuniec jest
drugie z wymienionych. Tozsamo$¢ towaréw zasadza sie, zdaniem Lasha i Lury, na
podobienistwie do innych towaréw, podczas gdy marke definiuje to, co odréznia ja
od innych marek. Towar jest efektem procesu produkcyjnego, natomiast marka jest
$rodkiem produkgcji. Towar jest obiektem zdeterminowanym przez zewnetrzne czyn-
niki, biernym, mechanicystycznie uwarunkowanym. Marka tymczasem wymyka sie
intencjom wytwdrcy, posiada swoja wlasng dynamike, ,zyje wlasnym zZyciem”,
wiklajac sie w rozmaite relacje i tym samym podlegajac kolejnym redefinicjom.
Marki s3 w rozumieniu autorek bytami wirtualnymi, ,potencjatami, ktére wpra-
wiaja w ruch nastepstwo (serie przeplywéw) rzeczywistych form” i w tym sensie sa
,czyms$ bez watpienia zywym”, ,[nliesa martwa pracg, jak towar w rozumieniu
Marksa”* — stanowig raczej czynnik sprawczy, niz rezultat sprawczosci.

Ustalenia dotyczace réznicy miedzy marka a towarem stanowia jedng z ilustra-
¢ji glebokiej odmiennosci realiéw opisywanych przez Adorna i Horkheimera tych
istniejacych wspoéltczesnie. Autorzy stusznie dochodza do wniosku, ze owe gtebo-
kie réznice wymagaja stworzenia nowej metodologii badawczej, pozwalajacej na
adekwatne uchwycenie cech dystynktywnych badanych zjawisk oraz zachodzacych
pomiedzy nimi relacji. Warto zwréci¢ uwage, ze budujac owa metodologie, Lash
i Lury obficie czerpali z réznorodnych zZrédet takich jak antropologia kultury mate-
rialnej (Arjun Appadurai), socjologia nauki i technologii (Bruno Latour), socjologia
gospodarki (Karin Knorr Cetina), a takze zaciagajac dtug m.in. u Pierre’a Bourdieu,
Gillesa Deleuze’a, Jeana Baudrillarda czy Paula Virilia. Réwniez w ramach poszcze-
golnych rozdziatéw spotkaé mozna oryginalne aplikacje pomystéw myslicieli rozma-
itej proweniencji (np. w rozdziale poswieconym animacjom z Wallace’'m i Gromitem
zastosowanie znajduje Bergsonowska koncepcja komizmu, natomiast swoistym ,,pa-
tronem teoretycznym” wywodéw o markach Nike i Swatch jest Walter Benjamin).
Generalnie nalezy stwierdzi¢, ze ksiazka Lasha i Lury posiada nie tylko bogate, ale
réwniez niezwykle réznorodne zaplecze teoretyczne.

Metodologia obrana przez badaczy zasadniczo opiera sie na ,podazaniu za
przedmiotami”, polegajacym na rejestrowaniu jak najwiekszej ilosci perspektyw
postrzegania owych przedmiotéw, uwzgledniania punktéw widzenia réznych oséb
zdywersyfikowanych czasowo i przestrzennie. W ten sposéb powsta¢ ma biografia
przedmiotu (okreslenie to stanowi wyraz przekonania, ze przedmioty ,zyja wla-
snym zyciem” i w swoim funkcjonowaniu przypominaja raczej zywe organizmy niz
martwe obiekty), czyli historia relacji w jakie uwiktany zostaje przedmiot i redefinicji

*S. Lash, C. Lury, Globalny przemyst kulturowy. Medializacja rzeczy, przet. J. Marmurek i R.
Mitoraj, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagiellonskiego, Krakéw 2011, s. 240.
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jakim podlega w ramach przemian tychze relacji, a takze wplywu jakie wywiera na
ich ksztatt. Jak wida¢, metodologia Lasha i Lury dostosowana jest do rzeczywistosci
dynamicznej, zmiennej, tudziez — moéwiac jezykiem Zygmunta Baumana — plyn-
nej, polega na postrzeganiu badanych obiektéw nie jako gotowych tworéw, lecz jako
procesy. Prezentowana w ksigzce perspektywa badawcza jest réwniez — jak ujmuja
to one same — raczej obiektowa niz obiektywna — dzieki temu, ze opiera sie w gtéw-
nej mierze na podazaniu za badanymi przedmiotami, jest do nich niejako ,dopaso-
wana”. Metodologia autoréw — jak sami zresztg przyznaja — wpisuje sie réwniez
w paradygmat anty-antropocentryzmu, stojac na stanowisku, ze ludzki podmiot po-
znajacy nie dysponuje zadna uprzywilejowana pozycja w stosunku do nie-ludzkiego
przedmiotu poznawanego, natomiast 6w przedmiot nie jest postrzegany jako bierny
obiekt lecz jako aktor posiadajacy moc sprawcza.

Szczegblnie istotnym elementem biografii przedmiotéw kulturowych jest ich
przeistaczanie sie z mediéw w rzeczy i na odwrét. Co prawda w podtytule ksigzki
mowa jest tylko o medializacji rzeczy, jednakowoz Lash i Lury wiele miejsca poswie-
caja réwniez urzeczowieniu mediéw. Procesy te odniesione zostaja do Marksow-
skiego rozréznienia na baze i nadbudowe — Lash i Lury stwierdzaja mianowicie, ze
urzeczowione media przebywaja droge z nadbudowy ,w dé1”, natomiast zmiediaty-
zowane rzeczy opuszczaja baze przesuwajac sie ,w gore”. Autorzy przekonuja, ze o
ile kultura badana przez Adorna i Horkheimera zasadniczo miescita sie w nadbudo-
wie, o tyle we wspélczesnym przemysle kulturowym:

[...] przedmioty kultury sg juz wszedzie; jako informacje, procesy komunikacji, mar-
kowe produkty, ustugi finansowe, spektakle medialne, ustugi transportowe i rozryw-
kowe, realnie, materialnie istniejace przedmioty kultury nie s3 juz wyjatkiem, ale
regula. Kultura jest tak wszechobecna, ze wylewa sie poza nadbudowe, by przenika¢
do bazy [...]. Kultura — czy to w odniesieniu do praktyk dominacji, czy oporu — nie
dziala juz przede wszystkim jako nadbudowa.?

Wzmiankowane powyzej wedréwki pomiedzy bazg a nadbudowsa, polegajace na
medializacji rzeczy i reifikacji mediéw zostaja zegzemplifikowane poprzez biografie
siedmiu przedmiotéw: filmu Trainspotting, animacji o Wallace’ie i Gromicie, filmu
animowanego Toy Story, sztuki konceptualnej w nurcie Young British Art, turnieju
pitkarskiego Euro’96, a takze marek Nike i Swatch. Cztery pierwsze przedmioty to
media, ktére staly sie rzeczami, tym samym ,wylewajac sie z nadbudowy”, nato-
miast trzy ostatnie to rzeczy poddane medializacji, ktére wydostaly sie poza baze.
Oba procesy oznaczaja, ze w trakcie swojego zycia dany przedmiot przeksztalca sie,
przyjmujac zasadniczo odmienng od dotychczasowych postaé; dajmy na to: Toy Story
przestaje by¢ tylko filmem (reprezentacja), stajac sie réwniez zbiorem gadzetéw, ko-
lekcjonerskich figurek (rzecza), a mecz pitkarski (rzecz) zostaje poddany —

[...] podwoéjnej medializacji: po pierwsze, przez branding i zwiazki z takimi mar-
kami jak Nike czy Adidas, po drugie, przez docierajace do szerokiej widowni, przede
wszystkim za posrednictwem platnych telewizji, transmisje telewizyjne.?

2Ibidem, s. 15.
3Ibidem, s. 51.
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Spos$réd omawianych w ksigzce przedmiotéw najciekawsza chyba biografie
posiada Trainspotting, ktéry byt juz do tej pory opowiadaniem, powiescia, sztuka
teatralng, filmem, plakatem, czy wreszcie gadzetem w postaci przykrétkiego podko-
szulka, jaki w filmie nosit Ewan McGregor.

Interesujaco przedstawia sie takze dywersyfikacja perspektyw, z ktérych sle-
dzona jest biografia przedmiotéw. Podazanie za Euro’96 objeto m.in. opis dziatan
podmiotéw kupujacych i sprzedajacych rozmaite prawa dotyczace turnieju (m.in.
sponsoréw i podmioty konkurujace o prawo do reklamy), charakterystyke zabiegéw
brandingowych (np. wybdr piosenek turniejowych), czy opowies¢ o Euro widzianym
z pozycji prasy sportowej. Autorzy kreuja w ten sposéb bogaty obraz przedmiotu,
ktoéry, wikltajac sie w rozmaite relacje, staje sie medium. Warto zaznaczy¢, ze przed-
stawiane w ksigzce perspektywy skladajace sie na biografie przedmiotéw nie ogra-
niczaja sie do eurocentrycznych punktéw widzenia. Jeden z rozdzialéw w calosci
poswiecony jest brazylijskiemu przemystowi medialnemu, gdzie podejmowane sg nie
tylko analizy loséw Trainspotting i Wallace’a i Gromita, ale réwniez omawia sie spe-
cyfike poludniowoamerykanskiego rynku mediéw. Co ciekawe, jednym z punktéw
widzenia uwzglednianych przez Lasha i Lury jest perspektywa obiektywu — stad
zdjecia pojawiajace sie ksigzce, nie maja by¢ tylko ilustracjami, lecz , niewerbalnym,
niedyskursywnym $wiadectwem”™. Warto zwréci¢ uwage réwniez na sama forme
ksigzki, w ramach ktérej pojawiaja sie nie tylko wspomniane ilustracje, ale réwniez
swoiste kolaze narracyjne. Rozdzial poswiecony Young British Art sktada sie zasadni-
czo z dwoéch przeplatajacych sie ze sobg opowiesci (jedna z nich dotyczy estetycznych
zalozen konceptualizmu, druga instytucjonalnego aspektu sztuki w Londynie), ktére
zaprezentowano za pomocg odmiennych czcionek, dzielac pomiedzy nie przestrzen
niemal kazdej strony, w taki sposéb, by owe narracje tworzyly okreslone ksztalty,
tym, samym stanowigc dodatkowe ilustracje i komunikaty. Autorzy przekonuja, ze
chcieli w ten sposéb odda¢ dynamike i kontekstualnos$¢ omawianych zjawisk nie
tylko poprzez tres¢, ale réwniez poprzez layout ksigzki.

Tres¢ tej ostatniej nie ogranicza sie jednak do opiséw proceséw medializa-
i i reifikacji. W gruncie rzeczy kazdy z rozdzialéw poswieconych wymienionym
wyzej siedmiu przedmiotom potraktowaé mozna jako samodzielng catosé. Chocby
rozdzial dotyczacy marki Nike jawi sie jako interesujaca opowie$¢ o mechanizmach
rzadzacych rynkiem kapitalistycznym i warunkujacych agresywna konkurencje,
ktorej skutkiem jest m.in. wyzysk taniej sily roboczej z krajow azjatyckich. Ponadto
w poszczegdlnych rozdziatach powracaja pewne watki, poboczne co prawda w sto-
sunku do zasadniczej tezy ksigzki, ale niezwykle interesujace same w sobie, jak np.
komercjalizacja i prywatyzacja débr publicznych, o ktérej mowa jest m.in. w kontek-
$cie Euro’96 i YBA. Wobec powyzszych uwag warto napomknad, ze autorki zwracaja
uwage, iz w ramach funkcjonowania globalnego przemystu kulturowego mamy do
czynienia z ,wladza globalnego, imperialnego kapitalizmu”, ktéry nazywaja ,kapita-
lizmem wirtualnym”™ — w tym sensie w ksigzce roztacza sie pewnego rodzaju duch

4Ibidem, s. 37.
5Ibidem, s. 241.
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krytyki kapitalizmu, cho¢ w formie bezposredniej jest ona wyrazana nad wyraz po-
wiciagliwie i sporadycznie. Nalezy réwniez zwrdci¢ uwage na twdrcze wykorzystanie
rozmaitych koncepdji filozoficznych i filozoficznych, a takze na krytyczne uwagi i znaki
zapytania wysuniete pod adresem niektdrych z nich. Ksigzka czerpie z rozmaitych zr6-
det, jednak owo czerpanie nie jest pustym popisem erudycyjnym i za kazdym razem
niesie ze soba okres$long warto$é poznawcza.

Uskuteczniane przez Lasha i Lury podazanie za przedmiotami i $ledzenie ich
biografii w rzeczy samej rozumie¢ mozna jako ambitng pogon za rzeczywistoscia.
Wspélczesna rzeczywistosé spoleczno-kulturowa jest bowiem — o czym przekonuje
nie tylko omawiana tu ksigzka, ale réwniez zdecydowana wiekszo$¢ literatury nauko-
wej, nie wspominajac o potocznych obserwacjach — niezwykle dynamiczna i ptynna,
a tym samym zdaje sie nieustannie wymykac naukowej refleksji, ucieka¢ przed apa-
ratami pojeciowymi prébujacymi ja uchwyci¢. Lash i Lury podejmuja trud dotrzyma-
nia kroku rzeczywistosci i wydaje sie, iz udaje im sie zrealizowac ten cel. Idzie tu nie
tylko o to, iz zdotali pochwyci¢ w ramy teoretyczne siedem przedmiotéw kulturo-
wych, o ktérych traktuje ksigzka. Najwazniejszym osiggnieciem zrealizowanym
w omawianej tu pozycji lekturowej jest to, iz nakreslone w niej ramy teoretyczne
moga zostaé odniesione réwniez do zjawisk w ksigzce nieopisanych, stuzy¢ jako swo-
isty wehikul pozwalajacy nadgania¢ wcigz bardziej rozpedzajaca sie rzeczywistosc.
Relacyjna, dynamiczna ,ontologia”, traktowanie przedmiotéw jako czynnych ak-
toréw, Sledzenie biografii — wszystkie te elementy wydaja sie cennymi narzedziami
badawczymi pozwalajacymi na podreperowanie nierzadko zakleszczonych w substan-
¢jalnym i podmiotowo-przedmiotowym mysleniu nauk spotecznych. Lash i Lury nie sa
oczywiscie pierwszymi, ani jedynymi, ktérzy zdecydowali sie popedzi¢ za umykajaca
rzeczywistoscia, zamiast zmeczonym wzrokiem wygladac jej z pachnacego po-
zytywistycznym kurzem fotela, niemniej jednak nie zmienia to faktu, ze wyniki ich
poscigu wydaja sie nad wyraz obiecujace.

Wydaje sie jednak, iz to, co stanowi o niewatpliwych zaletach ksigzki wiaze sie
réwniez z jej (mniej niewatpliwymi, ale jednak) wadami. Otéz podazanie za przed-
miotami z pewnoscig pozwala doktadnie opisa¢ $ciezki, jakimi owe przedmioty sie
poruszaja, wskazac na relacje w jakie sie wiklaja, przeksztalcenia jakim podlegaja
i wplywy jakie wywierajg. Od Lasha i Lury dowiadujemy sie zatem jakimi $ciezkami
podazaja Toy Story czy Trainspotting, natomiast nie dowiadujemy sie w jaka catosc¢
ukladajg sie owe $ciezki, jaka sie¢ relacji tworzg, jak przedstawiaja sie jako cato-
$ciowa struktura, ktérg autorzy nazywaja globalnym przemystem kulturowym. Lash
i Lury, poza opisaniem proceséw medializadji i reifikacji jako przesunie¢ pomiedzy
baza i nadbudowa, nie pokusili sie o nakreslenie calo$ciowej struktury, jaka miatby
by¢ globalny przemyst kulturowy. Wiemy, jakimi drogami podazaja przedmioty, ale
nie wiemy dlaczego tak sie dzieje, nie otrzymujemy bowiem obrazu struktury, ktéra
je warunkuje (i kt6ra jednoczesnie wspoéttworza). Ktos zyczliwy mégtby powiedzied,
iz Lash i Lury dostarczaja materiatu, z ktérego czytelnik sam moze sobie owg calos¢
wydedukowac na wtasna reke. Nie zmienia to jednak faktu, ze gdyby autorzy przed-
stawili swoje ujecie tej calosci, to czytelniczka nadal moglaby wydedukowa¢ wtasna
wizje, co wiecej, moglaby poréwnac ja z propozycja autoréw.
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Wydaje sie, iz — luzno odwolujac sie do znanego rozrdznienia autorstwa Nor-
berta Eliasa® — mozna stwierdzi¢, ze autorzy zbyt mocno skupiaja sie na zaanga-
zowaniu, jednoczesnie zapominajac o zachowaniu dystansu. W tym sensie wydaje
sie oczywiscie niezwykle pozytecznym zaangazowanie w podazanie za przedmio-
tami, $ledzenie ich i odnotowywanie $ciezek. Niemniej jednak, wydaje sie, iz po
zakoniczeniu poscigu warto bytoby — mimo wszystko — usigé¢ w (niekoniecznie
nasigknietym pozytywistycznym kurzem) fotelu i z pozycji neutralnego obserwa-
tora spojrzeé na przebyte $ciezki, poszukujac w nich okreslonego porzadku, prébujac
stworzy¢ mape struktury. Ksigzka nie proponuje takowej mapy i w ten sposéb zdaje
sie wpisywaé w czesto spotykang we wspélczesnych naukach spotecznych niecheé
do opisywania calo$ci. Niewielu badaczy podejmuje wysitek taki jak np. Pierre Bour-
dieu, polegajacy na tym, by nie tylko zbudowa¢ metodologie i podtug niej realizowa¢
badania empiryczne, ale réwniez wyprowadzi¢ z nich pewna wizje calodci. Niestety
wydaje sie, ze Lash i Lury réwniez nie podjeli tego wyzwania — stworzyli interesu-
jaca metodologie, wykorzystali ja w jeszcze bardziej interesujacych badaniach em-
pirycznych, nie prébowali jednak uogélni¢ wynikéw, nie pokusili sie o naswietlenie
globalnego przemystu kulturowego jako funkcjonujacej w swoisty sposéb struktury,
jako systemu dzialajacego wedlug mniej lub bardziej okreslonych regut regutami.

Chcemy wiedzie¢ czym jest i jak dziala globalny przemyst kulturowy, tak samo
jak chcemy (a przynajmniej powinni$my chcie¢) wiedzie¢ czym jest i jak dziata ka-
pitalizm. Nie tylko dlatego, ze dzieki temu mozemy zrozumie¢, jak owe struktury
warunkuja nasze myslenie i dzialanie, ale réwniez dlatego, Ze owe struktury moga
sprawia¢ rozmaite problemy, ktérych rozwigzanie zaleze¢ bedzie od tego, czy $wia-
domi bedziemy jak dana struktura funkcjonuje jako calo$¢. Niedawny kryzys eko-
nomiczny pokazal, ze (zaangazowana) wiedza dotyczaca tego, jak interweniowaé
w system, powinna i8¢ w parze z (neutralng) wiedza dotyczaca funkcjonowania
systemu jako catosci’. Wiedza ekonomiczna, ktdra nie jest zainteresowana kapita-
lizmem jako caloscia i koncentruje sie wylacznie na sposobie osiggania zysku, na
podsuwaniu skutecznych dziatann w ramach rynku, prowadzi¢ moze wtasnie do kry-
zys6éw. Innymi stowy, konsekwencja wprowadzania zmian w systemie, bez wiedzy
o tym, jak 6w system funkcjonuje, moze by¢ pojawienie sie mniejszych lub wiek-
szych probleméw w owym funkcjonowaniu. Stad, mimo iz jest kwestig niewatpli-
wie interesujaca to, jakimi $ciezkami podazato Trainspotting — wiedza ta postuzy¢
moze nawet jako pomocna wskazéwka wypromowania filmu w globalnym przemy-
$le kulturowym — niemniej jednak, jesli globalny przemys! kulturowy przestanie
funkcjonowaé prawidtowo, wiedza dotyczaca poszczegélnych przedmiotéw okaze sie
bezuzyteczna, zabraknie wiedzy o globalnym przemysle kulturowym jako calosci.
Ksigzka Lasha i Lury zdaje sie by¢ w pewnym stopniu naznaczona tego rodzaju bra-
kiem. Nie idzie tu oczywiscie o fakt, ze autorzy nie proponuja ,teorii wszystkiego”,
czy nie prezentuja tego, co postmodernisci nazywaja meta-narracjami. Niemniej

6N. Elias, Zaangazowanie i neutralnosc, przet. J. Stawinski, Wydawnictwo Naukowe PWN,
Warszawa 2003.

”A. Palubicka, Wiedza i nauka ekonomiczna i Swiatowy kryzys finansowy. Filozoficzne spojrzenie
na kryzys, ,Filo-Sofija”, 2008, 1(8), s. 97-104.
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wydaje sie, iz zadaniem nauk spolecznych jest nie tylko opisywanie poszczegdlnych
przypadkéw danych zjawisk, lecz réwniez dokonywanie uogélnien i wskazywanie
prawidlowosci.

Moéwiac o zarzutach, jakie mozna wystosowaé w stosunku do ksigzki, warto
wspomniec o by¢ moze dos¢ detalicznym, ale jednak draznigcym braku. Brak ten po-
lega na niewyjasnieniu, co zdaniem autorek kryje sie za — odmienianym w ksigzce
przez rézne przypadki — stowem ,kultura”. Autorki nie wprowadzaja wlasnej de-
finicji, nie wiadomo, czy rozumieja kulture po Marksowsku, czy blizej im do ujecia
Adorna i Horkheimera. W zwigzku z tym trudno orzec, jaki wlasciwie jest zakres glo-
balnego przemystu kulturowego i czym r6zni sie on od przemystu nie-kulturowego,
gdzie przebiega granica pomiedzy nimi. W efekcie wiekszos¢ twierdzen, w ramach
ktérych moéwi sie o kulturze, jawi sie jako nie do korica jasna, np. nie wiadomo jak
rozumie( teze gloszaca, ze kultura nie jest juz systemem reprezentacji, lecz syste-
mem przedmiotéw, poniewaz nie jest jasnym, czym wlasciwie jest kultura jako taka.
Nie jest to oczywiscie niedostatek dewaluujacy zalety ksigzki, niemniej niewatpliwie
stalaby sie ona klarowniejsza, gdyby gléwne pojecia w niej stosowane byly zdefinio-
wane lub dookreslone.

Podsumowujac, Globalny przemyst kulturowy jest ksiazka ambitnie pomyslana
i rzetelnie napisana. baczy w calo$¢ szeroko zakrojone i zréznicowane badania em-
piryczne z wysublimowanym, dostosowanym do owych badan, aparatem teoretycz-
nym. Tym samym ksigzka zdaje sie w znajdowac ztoty srodek pomiedzy budowaniem
abstrakcyjnych i niemozliwych do zastosowania aparatéw konceptualnych a prezen-
towaniem ,bezbronnych” danych empirycznych, z ktérymi to praktykami nierzadko
mozna spotkac sie podczas kontaktéw ze wspélczesna literaturg z zakresu nauk spo-
tecznych. W efekcie, Lashowi i Lury udato sie nie tylko opisac rzeczywistos¢, ale réw-
niez ja zrozumie¢, co — wbrew pozorom — nie jest bynajmniej powszechna cecha
publikacji pojawiajacych sie na pétkach z literatura naukows. Ksigzka nie oferuje ca-
fosciowej wizji struktury jaka jest globalny przemyst kulturowy, jednak z pewnoscia
pozostaje praca wartoéciowa.

Maciej Musiat

Frederic Martel, Mainstream. Co podoba sie wszedzie na swiecie, przet. K. Sikorska,
Wydawnictwo Czarna Owca, Warszawa 2011, 492 ss.

Frederic Martel jest francuskim socjologiem znanym gléwnie z ksigzki zatytutowa-
nej Polityka kulturalna Stanéw Zjednoczonych (Wydawnictwo Akademickie DIALOG,
Warszawa 2010). W swojej najnowszej pracy autor ten podejmuje zagadnienie main-
streamu, kt6ry okresla jako to, co ,dominujace” i ,dla szerokiego ogétu” (s. 20). Fran-
cuz przywoluje teze Josepha Nye’a, ktdry twierdzi, ze wspélczesnie spoteczenstwa
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uzywaja ,nie tylko swojej sity militarnej, ekonomicznej i przemystowej (hard power),
lecz takze kultury” (s. 12). Mainstream mialby by¢ wtasnie wyrazem takowej soft
power, ktéra opiera sie nie tyle na przymusie, co raczej na uwodzeniu. Martel kon-
centruje sie gtéwnie na analizie tego, w jaki sposéb pewne tresci kulturalne staja sie
mainstreamowe, czyli dominujace i powszechne, innymi stowy: dlaczego , podobaja
sie wszedzie na $wiecie”. Francuz stara sie osiggnac ten cel poréwnujac ekspansyw-
nos¢ tresci kulturalnych produkowanymi w Stanach Zjednoczonych z tre$ciami wy-
twarzanymi np. przez spoleczenistwa arabskie czy europejskie, ktére nie zyskuja tak
szerokiej popularnosci. Z drugiej strony, Martela interesuje kwestia ,,odpornosci” na
mainstream — autor zastanawia sie, dlaczego pewne spoleczenstwa przyjmuja domi-
nujace tresci kulturalne z caltym dobrodziejstwem inwentarza, natomiast inne zbio-
rowosci nie s tak gorliwe w asymilowaniu tego co ,podoba sie wszedzie na swiecie”.

Powyzsze uwagi pozwalaja domyslac sie szerokiego zakresu, jaki obejmuja zre-
ferowane w ksigzce badania. W rzeczy samej, spectrum stanowiace przedmiot za-
interesowania Martela przedstawia sie imponujaco. Francuski badacz badat tresci
kulturalne w 30 krajach znajdujacych sie na pieciu kontynentach. Rozmawiat z po-
nad 1250 przedstawicielami przemystéw kulturalnych w 150 miastach. Jesli idzie
o wzmiankowane przemysly kulturalne, to réwniez na tej plaszczyznie spectrum
zainteresowan Martela jest szerokie: Francuz poddal badaniom przemyst filmowy,
muzyczny, telewizyjny, a nawet przemyst produkujacy gry komputerowe.

Punktem wyjscia jest dla Martela analiza przemystu kulturalnego w Stanach
Zjednoczonych. Pierwsza zmianga, jaka zaszla w spoleczenstwie amerykanskim jest
zatarcie granicy pomiedzy kultura wysoka (elitarng) a kultura niska (masows). Idzie
tu gléwnie o to, ze kultura wysoka przestala jawi¢ sie jako jako$ciowo odmienna od
kultury niskiej. W pewnym sensie doszto wrecz do swoistego odwrécenia: o jakosci
danych tresci kulturalnych przestaly zaswiadcza¢ ich walory artystyczne czy este-
tyczne. Jedynym powszechnie przyjmowanym przez spoleczenstwo amerykanskie
sposobem wartos$ciowania jakosci jest ilos¢. To popularnosé, wyniki sprzedazy jawia
sie jako jedyny ,obiektywny” miernik jakosci. Tym samym jako$¢ zaczeto mierzy¢
iutozsamiaé z iloscig, a masowos( stala sie pozadana.

Martel cytuje przedstawiciela jednego z lideréw branzy filmowej w USA, ktéry
wypowiada sie w sposéb nastepujacy:

To jest przemyst i nie mozna zrozumie¢ Hollywood, jesli nie potrafi sie oceni¢
skali, o jakiej méwimy. To nie jest rzemiosto. Wy, Francuzi, jestescie rzemieslnikami.
Chcecie odnies¢ sukces w $wiecie, ale gracie bez ambicji. Jestescie nieufni wobec
studiéw, wobec pieniedzy, wobec publicznosci, ze strachu, ze skompromituje wasza
sztuke. Uwazacie, ze sukces jest podejrzany, i watpicie w szczeros¢ publicznosci. My
kochamy publiczno$¢ do szaleristwa, kochamy ja do tego stopnia, ze chcemy uwiesc ja
masowo, gdziekolwiek sie znajduje, wszedzie na $wiecie. To wlasnie jest kino. (s. 88)

Zacytowany powyzej decydent konczy swojg wypowiedz sugestywnym odnie-
sieniem do znanej formuly Samuela Goldwyna, ktéry stwierdzil, ze nie bez powodu
funkcjonuje nazwa show-business, a nie show-art (s. 88).

Amerykanie nastawieni s3 zatem na ,masowe uwodzenie”, czyli na osiaggniecie
jak najwiekszej sprzedazy pomoca tresci kulturalnych. Naczelng wartoscia jest bo-
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wiem wysoka sprzedawalnos¢ produktu: ,caty film od poczatku budowany jest sto-
sownie do rynkéw miedzynarodowych, w ktére celujemy. Wszedzie na $wiecie nasze
produkty maja by¢ pozadane, a to pozadanie sie przygotowuje, to zaw6d” (s. 88).
Amerykanskie tresci kulturalne sa zatem w znacznej mierze tworzone nie po to, by
do czegos przekonywad, by za czym$ argumentowad, lecz by budzi¢ pozadanie, uwo-
dzi¢. Dzieto, czy moze raczej produkt, nie jest kreowane jako zawierajace istotna czy
interesujaca tres¢, nad ktéra odbiorca méglby reflektowad, lecz raczej jako zwornik
i stymulator przezy¢, ktére maja odbiorce uwiesé. Odbiorca z kolei nie jest trakto-
wany jako reflektujacy obserwator, lecz raczej jako uczestnik konsumpcji przezy¢.
Dominujacym elementem strategii marketingowych nie jest natomiast argumenta-
cja, przekonywanie o wysokiej jakosci danego produktu, lecz powtarzanie. Martel pi-
sze, ze kluczowym elementem promodji produktu jest moment nazywany drive (od cattle
drive — spedu bydta), ktéry polega ,,na powtarzaniu tytutu filmu i nazwisk grajacych
w nim aktoréw wszelkimi mozliwymi sposobami, na wszystkich nosnikach i na kilku
kontynentach jednoczesnie podczas dwéch ostatnich tygodni poprzedzajacych jego
premiere, by zacheci¢ do niego publicznos¢” (s. 100). Zatem, zamiast argumentowaé
w imie jakich$ wartos$ci i pobudza¢ do refleksji amerykanskie tresci kulturowe maja
uwodzi¢ za pomocg maksymalnej ilosci powtdrzen.

Zauwazmy, ze zarysowane podejscie implikuje co$, co zostalo juz co prawda
zasygnalizowane, niemniej zdaje sie zastugiwa¢ na szersze wspomnienie. Otéz,
jak stwierdza Martel, Amerykanie nie s3 bynajmniej nastawieni na promowanie
okreslonych wartosci, w tym wartosci ,,amerykanskich” (zdaniem Martela, lecz
réwniez przedstawicieli przemystu muzycznego szalenie popularne w Stanach
country i Christian music nie sa chodliwym towarem eksportowym i nie ,,podobaja
sie wszedzie na $wiecie”, wtasnie dlatego, ze s3 ,zbyt amerykanskie”). Skoro bowiem
to wielko$¢ sprzedazy, mainstreamowos(¢, potencjal uwodzenia sg tym, co w danym
produkcie kulturalnym najbardziej istotne, to w konsekwencji prezentowane w nim
wartosci sa jedynie dodatkiem do jego mocy uwodzacej:

Priorytetem dla studiéw i wielkich wytwoérni nie jest wiec jedynie narzucanie
swojego kina i muzyki ani obrona kulturalnego imperializmu. Zalezy im na pomna-
zaniu i zwiekszaniu swoich rynkéw [...]. Jesli moga to robi¢ za pomoca produktéw
»amerykanskich” — tym lepiej; jesli nie, siegaja po produkty ,uniwersalne”, sforma-
towane tak, by podobaly sie wszystkim na calym $wiecie, i nie maja zadnych skrupu-
16w, by tagodzic [...] ich amerykanskosé¢. (s. 444)

Konsekwencjg nastawienia raczej na masowe uwodzenie niz na promowanie
wlasnych wartosci jest niebywala otwarto$é Ameryki na wszystko co inne, odmienne
— potengjalnie, uwodzace, mainstreamowe i cool. Amerykanie sg otwarci na wsze-
lakie tredci i wartosci oraz s3 gotowi je promowad, jesli tylko moga one ,podoba¢
sie wszedzie na $wiecie” i w efekcie przynies$¢ wysoki zysk. Tym samym Ameryka-
nie wchlaniajg i promuja wszystko, co moze okaza¢ sie mainstreamowe. W efekcie
USA staly sie zasadniczo wazniejszym twoércg i promotorem muzyki latino niz Ame-
ryka Potudniowa (za stolice muzyki latino — a czesto réwniez za ,,stolice kulturalng
Ameryki Poludniowej” — uznaje sie Miami, co jawi sie jako frapujace nawet wobec
wziecia pod uwage znacznej liczby latynoskich imigrantéw zamieszkujacych w tym
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miescie). Ponadto, firmy takie jak Sony (ktérej wlascicielami sg Japonczycy), czy
Ubisoft (francuska firma produkujaca gry komputerowe) pozostawiaja wiekszo$¢
decyzji dotyczacych zaréwno strony artystycznej jak i finansowej swoim oddzialom
amerykanskim. Nie ma znaczenia, ze Sony jest firmga japoniska, a Ubisoft francuska,
wazne jest to, ze to Amerykanie potrafig uczyni¢ produkty (dziela) kulturalne main-
streamowymi. O tym, dlaczego nie potrafig tego inne spoleczenstwa, mowa bedzie
w dalszym toku wywodu.

Tymczasem, warto wspomnie¢ jeszcze o symptomatycznej w kontekscie zaryso-
wanych powyzej proceséw zmianie roli krytyka w USA. Martel przekonuje, ze ame-
rykanski krytyk nie jest juz kims, kto niejako ex cathedra odsiewa ziarna od plew
wskazujac na jako$¢ i wartosé¢ poszczegdlnych dziel. Wspéltczesny krytyk ucieka
od ferowania ,subiektywnych” wyrokéw dotyczacych jakosci, a skupia sie raczej na
zdiagnozowaniu ,mocy uwodzacej” — kryterium jako$ciowe zostaje zatem zasta-
pione przez ilosciowe (w gruncie rzeczy jedynymi ocenami jawigcymi sie jako wia-
rygodne sg nie opinie krytykéw lecz wyniki sprzedazy). Jesli krytyk odnosi sie do
jakosci dzieta, to czyni to poprzez wskazanie na przyjemnos$¢ lub jej brak w wyniku
kontaktu z owym dzielem. Zamiast o jakosci wypowiada sie o popularnosci. Zamiast
moéwié o tym, czy dzieto jest wartos$ciowe, stwierdza, czy jest przyjemne w odbiorze.
Generalnie, ,preferowane jest dostarczanie raczej informacji niz ocen” (s. 183). Kry-
tyk odréznia nie kulture niska od wysokiej, lecz to co sie podoba, o tego, co sie nie
podoba: ,jesli istnieje wcigz jakas hierarchia kulturalna, nie prowadzi juz ona od kul-
tury popularnej do elitarnej, lecz od tego, co najbardziej hot (gorace) po najbardziej
square (niefajne, odwrotnosc cool)” (s. 174).

Spoteczenstwo amerykanskie zatarto, zdaniem Martela, granice pomiedzy kul-
turg niska a wysoka, tym samym sprawiajac, ze do wytwarzanych w USA tresci
kulturalnych coraz rzadziej stosuje sie okreslenie sztuka, a coraz czesciej nazwa
entertainment (rozrywka). Amerykanie zdecydowali sie zrezygnowac z promowania
okreslonych wartosci w swoich wytworach kulturalnych, a zamiast tego postanowili
uczyni¢ je maksymalnie uwodzacymi, wzbudzajacymi pozytywne przezycia u jak naj-
szerszej grupy odbiorcéw — podobajacymi sie wszedzie na Swiecie, czyli mainstre-
amowymi.

Niemniej, jak wspomniano wcze$niej, Martel nie zajmuje sie tylko spoteczen-
stwem amerykanskim. Francuski badacz analizuje réwniez sytuacje tresci kultural-
nych w Japonii, Chinach, Indiach, krajach arabskich, Afryce, Ameryce Potudniowej
i wreszcie w Europie. Z jednej strony Martel rozwaza ,,odpornos¢” spoteczenstw za-
mieszkujacych wyzej wymienione kraje i kontynenty, z drugiej — rozwaza potencjat
tych spoleczenistw w zakresie wytwarzania ,podobajacych sie wszedzie na $wiecie”
mainstremowych tresci kulturalnych.

Jesli idzie o odpornosé, to — jak fatwo sie domysli¢ — okazuje sie ona z rdz-
nych wzgledéw stosunkowo niska. W przypadku Ameryki Potudniowej czy Europy,
popyt na produkty amerykanskie zwykle jest wiekszy niz na produkty rodzime.
W wielu krajach europejskich i wiekszosci potudniowoamerykanskich filmy made
in USA maja wyzsza ogladalnos¢ niz produkcje krajowe, podobnie wyglada sytuacja
na rynku muzycznym. Zaréwno w przypadku Ameryki Poludniowej, jak i Europy
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Martel wskazuje na podzialy pomiedzy poszczegdlnymi krajami tych kontynentéw.
Idzie tu nie tyle o wrogos¢ czy nieche(, co raczej o obojetnos¢ i brak wspélpracy. Z jed-
nej strony, Europejczycy i mieszkanicy Ameryki Potudniowej nie maja wspdlnych
wartosci (lub nie maja $wiadomosci wspélnych wartosci), z drugiej strony nie po-
trafig wspdélnie prowadzi¢ intereséw — Martel podkresla, ze wielkim korporacjom
z USA, moga przeciwstawi¢ sie tylko réwnie wielkie molochy, ktérych jednak, ani
Europejczycy, ani mieszkancy Ameryki Potudniowej nie potrafig wspélnie zbudowac.
Dodatkowym problemem Europejczykéw jest fakt, ze wcigz sa oni przywigzani do
podziatu na sztuke wysoka i niska, i podejrzliwi wobec tego, co masowe i komercyj-
nie skuteczne. Europejczycy zdaniem Martela wcigz zbyt mocno staraja sie kultywo-
wacé tradycje sztuki elitarnej i nie sg chetni poszukiwaniu tego, co trendy oraz cool.
Europejczycy chcieliby pozostac artystami tworzacymi sztuke, a nie producentami
sentertainmentu”, co — jak zaznaczono w jednym z przytaczanych cytatéw — zdaje
sie skazywa¢ Europe na role rzemieslnika nie mogacego konkurowa¢ z wielkimi pro-
ducentami.

Nieco inaczej wyglada sytuacja w przypadku Chin, ktdére niejako reguluja
wplywy amerykanskich tresci kulturalnych poprzez wprowadzanie limitéw na filmy
czy muzyke produkgji amerykanskiej. Owe ograniczenia, a takze rozmaite ,nieczy-
ste zagrywki” (Martel opisuje sytuacje, w ktérej Chinczycy zezwolili Amerykanom
na budowe nowoczesnych komplekséw kinowych, a nastepnie wprowadzili w zycie
prawa, na mocy ktérych kontrole nad owymi kompleksami przejat chinski rzad)
skutecznie zablokowaly amerykanskie plany wejscia na chiniski rynek. Amerykanie
zrezygnowali z préby podbicia tego — skadinad najwiekszego na $wiecie — rynku
i przeniesli sie na — nastepny w kolejce, jesli idzie o wielko$¢ — rynek indyjski.
Chinski rzad skutecznie zablokowal amerykanskie wplywy (cho¢ tylko na pewnym
poziomie, o czym za chwile), jednocze$nie uczac sie od Amerykanéw tego, jak robi¢
mainstream i podoba¢ sie wszedzie na $wiecie. Chiniczycy wykorzystuja amerykan-
skie formaty (wzory i schematy np. programéw telewizyjnych, dajmy na to — reality
shows), czesto z naruszeniem praw autorskich (Martel przekonuje, ze w Chinach
naruszanie praw autorskich jest czym$ powszechnym) i staraja sie wejs¢ na rynek
afrykanski, a takze wspétpracowac z krajami takimi, jak Rosja czy Wenezuela. Zda-
niem Martela Chiny maja mainstremowe ambicje i powoli staraja sie je realizowac,
jednakowoz — poki co — niewiele z tego wynika, poniewaz nie odnosza zadnych
znaczacych sukceséw.

Réwniez Indie stawiaja op6r amerykanskim tresciom kulturalnym, jednak nie
odbywa sie to w sposéb sztuczny, jak w przypadku limitéw w prowadzonych przez
rzad chinski, lecz naturalnie: poprzez przywigzanie do wlasnych wartosci. Indusi
najzwyczajniej w $wiecie zdaja sie lubi¢ swojg kulture i wprost opowiadajg sie za
swoja tradycja, folklorem i zwigzanymi z nimi warto$ciami. W efekcie Amerykanie
zmuszeni sg lokalizowa¢ swoje produkty, co oznacza, ze przerabiaja swoje filmy czy
muzyke dostosowujac je do gustu Induséw, lub po prostu produkuja filmy w Indiach
z indyjskimi aktorami i na podstawie indyjskich scenariuszy. W efekcie Indusi ucza
sie od Amerykandéw tworzenia tresci ,uniwersalnie uwodzacych” i staraja sie pola-
czy¢ mainstreamowo$¢ made in USA z indyjskim $wiatopogladem, i tym polacze-
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niem zawojowac $wiat dzieki swoim produkcjom, gtéwnie filmom bollywoodzkim.
Niemniej, Martel wskazuje na pewne napiecie zwigzane z tym polaczeniem — jego
zdaniem Indie stoja na rozdrozu, niepewne, ktéra droga podazac: stawac sie bardziej
amerykanscy i mainstreamowi, czy raczej bardziej tradycyjni i lokalni.

Z podobnym napieciem co Indie zmagaja sie kraje arabskie, ktére réwniez maja
mainstreamowe zakusy. Przykladem jest stacja telewizyjna Al-Jazeera nalezaca do
grupy medialnej Rotana, ktéra stawia sobie jasne cele: najpierw kraje arabskie,
potem kraje muzulmanskie, na koniec $wiat. Jednak, Arabowie silnie przywia-
zani sa do swoich wartosci, nie mogg ich podwazaé, jesli chca podoba¢ sie innym
Arabom i muzulmanom, ale z drugiej strony, jesli pozostang im wierni, najpewniej
nie beda ,,podobac sie wszedzie na $wiecie”. Z oczywistych wzgledéw spoleczenstwa
arabskie zdaja sie by¢ ,odporne” na ekspansje amerykanskich tresci kulturowych,
niemniej idzie tu tylko o oficjalny obieg. W krajach arabskich, podobnie jak w In-
diach i Chinach, produkty amerykanskie maja co prawda niska sprzedawalnos¢ lub
nie sg obecne w oficjalnym obiegu, lecz jednoczesnie masowo funkcjonujg na rynku
pirackim. Martel ze zdumieniem konstatuje, ze pirackie sklepy w biednych indyj-
skich miasteczkach czy ukryte na skromnych arabskich bazarach nie s zaopatrzone
gorzej niz sklepy zachodnie, tacznie z tym, Ze amerykanskie hity kinowe obecne sa
tam kilka dni po premierze kinowej.

Martel przedstawia réwniez procesy zachodzace na afrykanskim rynku tre-
$ci kulturalnych. Jest on zdominowany przez produkcje amerykanskie, gléwnie
za sprawg niezwykle mocno rozpowszechnionego piractwa. Afrykanie produkuja
co prawda np. wlasne filmy, gtéwnie w RPA i Nigerii (przemys! filmowy w tym
ostatnim kraju nazwano Nollywood) niemniej zdecydowanie najwieksza popular-
noscia ciesza sie filmy amerykanskie. Na rynku muzycznym trwa natomiast zna-
czaca zmiana. O ile dotychczas droga do miedzynarodowej, ogdlnoafrykanskiej
stawy byty dla afrykanskich muzykéw Paryz (dla krajéw francuskojezycznych) i Lon-
dyn (dla krajéw angielskojezycznych) — oba miasta jawity sie jako kulturalne stolice
Afryki (podobnie jak w przypadku Miami i muzyki latynoskiej). Martel ilustruje role
Europy uzywajac sugestywnego obrazu: przez dlugi czas podrézowanie samolotem
pomiedzy stolicami afrykanskich panstw wymagato lotu do Europy, poniewaz bez-
posrednie polaczenia lotnicze nie istnialy. Jednak znaczenie Europy w Afryce za-
czyna malec. Z jednej strony dzieje sie tak dlatego, ze Afrykanczycy zaczynaja radzié
sobie wtasnymi sitami (buduja studia nagran, inwestuja w marketing, tworza festi-
wale). Z drugiej strony coraz wieksze wpltywy w Afryce maja Chiny i Brazylia, ktére
wlasnie na Czarnym Ladzie staraja sie zacza¢ ekspansje swoich tresci kulturalnych.
Martel stwierdza, ze tradycyjny wpltyw Péinocy na Potudnie zaczyna by¢ zastepo-
wany wymianami Poludnie — Poludnie.

Diagnozy Martela jawig sie jako wazne i interesujace. Dzieki detalicznym, a za-
razem zakrojonym na $wiatowa skale badaniom, autor dostarcza obrazu skompli-
kowanych proceséw jakie dokonuja sie w ramach przemystu kulturalnego. Opisuje
strategie niekwestionowanego lidera, czyli USA, a takze sytuacje w krajach (w mniej-
szym lub wiekszym stopniu) dotychczas zdominowanych i ich ewentualne préby
konkurowania z Amerykanami. Ksigzka francuskiego badacza charakteryzuje sie
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przede wszystkim niezwyklym bogactwem danych empirycznych, niemniej wydaje
sie, iz autor méglby pokusic sie o wydobycie wiekszej ilosci wnioskéw o charakterze
uogdlnien teoretycznych. Wszelako mozna odnalezé w refleksjach Martela pewne
spostrzezenia, ktére jawig sie jako istotne i trafne nie tylko jako diagnozy dotyczace
przemystéw kulturalnych, ale réwniez jako wazkie w kontekscie wspélczesnych
przemian kulturowych. Zastapienie kryterium jakosciowego przez ilosciowe, zatar-
cie granicy miedzy sztuka niska a wysoka, zmiana roli krytyka, a takze przejscie od
argumentacji do uwodzenia, od refleksji do przezywania, od obserwacji do uczestnic-
twa, wydaje sie zmiang fundamentalng, szczegélnie dla kultury europejskiej, ktéra
swoja pozycje zawdziecza (a moze raczej — zawdzieczala) w znacznej mierze wlasnie
wysokiemu waloryzowaniu i kultywowaniu postawy bezinteresownej obserwacji.

Maciej Musiat
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